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Herisau, 30. August 2019

Eidg. Vernehmlassung; Brexit: Handeslabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinig-
ten Koénigreich; Stellungnahme des Regierungsrates von Appenzell Ausserrhoden

Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Schreiben vom 15. Mai 2019 unterbreitet das Eidg. Departement fir Wirtschaft, Bildung und Forschung
(WBF) den Kantonen das Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich von
Grossbritannien und Nordirland ftir den Fall des ,Brexit* zur Vernehmlassung.

Der Regierungsrat von Appenzell Ausserrhoden nimmt dazu wie folgt Stellung:

Der Regierungsrat stimmt dem Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich zu.
Er begrusstinsbesondere, dass einerseits die heute bestehenden Abkommen Schweiz—EU in das Handelsab-
kommen Ubernommen und andererseits angestrebt wird, die Handelsbeziehungen gegentiber dem heutigen

Abkommen Schweiz-EU in bestimmten Bereichen sogar auszubauen (,Mind the Gap“-Strategie).

Wir danken lhnen fur die Méglichkeit zur Stellungnahme.

Freundliche Grisse

Im Auftrag des Regierungsrates .
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APPENZELL INNERRHODEN

Landammann und Standeskommission
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Appenzell, 5. September 2019

Brexit: Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich
Stellungnahme Kanton Appenzell I.Rh.

Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Schreiben vom 15. Mai 2019 haben Sie uns die Vernehmlassungsunterlagen zum Brexit-
Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich zukommen las-
sen.

Die Standeskommission hat die Unterlagen gepruft. Sie begrusst die Vorlage.

Die verschiedenen, bilateralen Abkommen zwischen der Schweiz und der EU bewirken eine
Verringerung oder Beseitigung der Handelshemmnisse und Diskriminierungen in den bilate-
ralen Wirtschaftsbeziehungen. Sie haben mittels Harmonisierung der Vorschriften oder Aner-
kennung der Gleichwertigkeit der Vorschriften zwischen der Schweiz und der EU in ausge-
wahlten Bereichen fur die schweizerischen Wirtschaftsbeteiligten Bedingungen geschaffen,
die denjenigen auf dem EU-Binnenmarkt entsprechen.

Diese bilateralen Abkommen gelten im Verhéltnis zum Vereinigten Kénigreich nach dessen
Austritt aus der EU nicht mehr. Das Freihandelsabkommen verhindert ein rechtliches Va-
kuum, indem die bisherigen handelsbezogenen Rechte und Pflichten soweit wie méglich wei-
tergelten. Dies ist notwendig und dient der Schweizer Wirtschaft.

Wir danken lhnen fur die Méglichkeit zur Stellungnahme und grissen Sie freundlich.

N@JS Dérig

Zur Kenntnis an:

- nina.taillard@seco.admin.ch

- claudio.wegmueller@seco.admin.ch

- Volkswirtschaftsdepartement Appenzell |.Rh., Marktgasse 2, 9050 Appenzell
- Standerat Daniel Fassler, Weissbadstrasse 3a, 9050 Appenzell

Al 013.12-165.5-367271 1-1
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28. August 2019

Brexit; Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Konigreich; Vernehm-
lassung

Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Schreiben vom 15. Mai 2019 wurden die Kantonsregierungen eingeladen, zum Handelsabkom-
men zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kdnigreich von Grossbritannien und Nordirland,
zum Zusatzabkommen Uber die Einbeziehung des Furstentums Liechtenstein in gewisse Bestim-
mungen des Handelsabkommens zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich von Gross-
britannien und Nordirland und zur Gemeinsamen Erklarung Uber Stellung zu nehmen. Wir bedanken
uns flr diese Moglichkeit und nehmen die Gelegenheit gerne wahr.

1. Ausgangslage

Mit dem Austritt des Vereinigten Konigreichs (UK) aus der EU ist das Freihandelsabkommen zwi-
schen der Schweiz und der EU nicht mehr fur UK anwendbar. Deshalb hat die Schweiz mit UK im
Februar 2019 ein Handelsabkommen unterzeichnet. Dieses sieht vor, die im Freihandelsabkommen
Schweiz—EU festgelegten gegenseitigen Rechte und Pflichten auf bilateraler Ebene ab dem Austritts-
datum weiterzuflhren und stellt sicher, dass die Mehrheit der heutigen Bestimmungen der betroffe-
nen bilateralen Abkommen Schweiz—EU weiter gelten werden und in einigen Bereichen sogar dar-
Uber hinaus gehen.

2. Beurteilung

Im Warenverkehr, den Ursprungsregeln, im Zollverfahren und beim Geistigen Eigentum sind mit dem
Handelsabkommen keine gravierenden Nachteile fiir die Wirtschaft und keine Schlechterstellung ge-
genuber der EU zu erwarten. Das gilt auch flir die Zulassungspflicht von Industrieprodukten (gegen-
seitige Anerkennung von Konformitatsbewertungen [Mutual Recognition Agreements, MRA]) bei

3 von 20 Warengruppen (Gute Laborpraxis, Inspektion der guten Herstellungspraxis fir Arzneimittel
und Zertifizierung der Chargen, Kraftfahrzeuge).

Far die Ubrigen Warengruppen ist die Beziehung der EU mit dem Vereinigten Konigreich heute noch
nicht bekannt, weshalb diese Warengruppen in Handelsabkommen noch nicht zur Anwendung kom-
men. Es umfasst aber einen Mechanismus fir die zukinftige Anwendung, falls die erforderlichen
Voraussetzungen zwischen der EU und dem Vereinigten Konigreich erfullt sind. Auch in diesem Zu-
sammenhang ist die Schweizer Wirtschaft nicht schlechter gestellt als in der EU. Der Anteil der Ex-



porte in das Vereinigte Kénigreich aus dem Kanton Aargau liegt je nach Exportwarengruppe zwi-
schen 1 % und 6 %, zum Teil bereits ricklaufig. Von den drei wichtigsten Exportbereichen (Waren-
wert) Produkte der Chemisch-Pharmazeutischen Industrie, Prazisionsinstrumente/Uhren/Bijouterie
und Maschinen/Apparate/Elektronik wird vor allem fir Medizinprodukte sowie fir die beiden ganzen,
letztgenannten Exportbereiche die Anerkennung der Konformitatsbewertung im Warenverkehr mit
UK erschwert. Das bedeutet fur die Wirtschaft Mehraufwand und gegentber Mitbewerbenden aus-
serhalb der EU, die tiber ein Abkommen zur Anerkennung der Konformitatsbewertungen verfligen,
einen — vermutlich aber nur temporaren — Wettbewerbsnachteil.

Zusammenfassend kann festgehalten werden, dass das Handelsabkommen zwischen der Schweiz
und UK grundsatzlich zu begrissen ist. Es bietet nicht nur eine gute Grundlage fiir den Handel mit
UK, sondern auch fiir den Ausbau der Handelsbeziehungen, die der Wirtschaft in der Schweiz zu ei-
nem Wettbewerbsvorteil verhelfen kann — insbesondere gegenlber Mitbewerbenden aus der EU.
Diese Chance ist zu nutzen.

Wir danken lhnen fir die Berlcksichtigung unserer Vernehmlassung.

Freundliche Grisse

Im Namen des Regierungsrats

Dr. Urs Hofmann Vincenza Trivigno
Landammann Staatsschreiberin
Kopie

* nina.taillard@seco.admin.ch
+ claudio.wegmueller@seco.admin.ch
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Per Mail an
nina.taillard@seco.admin.ch
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Liestal, 27. August 2019

Brexit: Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich

Sehr geehrter Herr Bundesrat Parmielin
Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Schreiben vom 15. Mai 2019 haben Sie uns eingeladen, im Rahmen der Vernehmlassung
«Brexit: Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich» Stellung zu
nehmen. Wir danken fur die Gelegenheit und mochten gerne folgende Riickmeldung geben:

Wir unterstitzen die bundesratliche «Mind the Gap»-Strategie als Reaktion auf den Brexit. Es ist
von grosser Bedeutung, dass durch den Austritt des Vereinigten Konigreichs aus der Européi-
schen Union negative Effekte auf die Schweizer und auf die Wirtschaft in unserem Kanton verhin-
dert, resp. minimiert werden. Von daher sind wir mit dem vorliegenden neuen Handelsabkommen
grundsatzlich zufrieden.

Da das Handelsabkommen mit dem Vereinigten Kdnigreich aber die bestehenden Abkommen zwi-
schen der Schweiz und der Européischen Union nicht vollstédndig ersetzen wird, sehen wir tempo-
rar und im Falle eines «No-Deal»-Szenarios doch Risiken fiir unsere kantonale und regionale Wirt-
schaft. Es sind wichtige Produktbereiche wie Maschinen, Medizinprodukte oder Messinstrumente
im neuen Handelsabkommen nicht berlicksichtigt. Die Griinde fiir die Nichtberiicksichtigung sind
zwar verstandlich, es resultieren aber flir Unternehmen in diesen Bereichen beim Handel mit UK
héhere administrative Aufwéande.

Auch die Nichtberlicksichtigung des Abkommens Uber Zollerleichterungen und Zollsicherheit im
Handelsabkommen mit UK schadet aus unsere Sicht der Standortattraktivitat des Landes und der
Nordwestschweiz als Industriestandort.

Daher méchten wir an dieser Stelle mit Nachdruck darauf hinwirken, dass diese Liicken im Han-
delsabkommen soweit und so rasch wie méglich behoben werden. Fir viele Unternehmen in unse-
rem Kanton ist ein mdglichst hindernisfreier Zugang zu ausléndischen Mérkten von grosser Bedeu-
tung.
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Bei Ruckfragen steht Innen Herr Thomas Stocker (thomas.stocker@bl.ch, 061 552 91 49) gerne
zu Verfligung.

Hochachtungsvoll

Isaac Reber Elisabeth Heer Dietrich
Regierungsprésident Landschreiberin

Brexit: Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich, 27. August 2019 22



Regierungsrat des Kantons Basel-Stadt

Rathaus, Marktplatz 9 Per E-Mail: nina.taillard@seco.admin.ch und
CH-4001 Basel claudio.wegmueller@seco.admin.ch

Tel: +41 61 267 80 54 . . S

Fax: +41 61 267 85 72 Eidgendssisches Departement fur Wirtschaft,
E-Mail: staatskanzlei@bs.ch Bildung und Forschung WBF

www.regierungsrat.bs.ch

Basel, 4. September 2019
Regierungsratsbeschluss vom 3. September 2019

Brexit: Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich
Stellungnahme des Kantons Basel-Stadt

Sehr geehrter Herr Bundesrat
Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Schreiben vom 15. Mai 2019 haben Sie den Regierungsrat des Kantons Basel-Stadt eingela-
den, zum Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich Stellung zu
nehmen. Nachfolgend lassen wir Ihnen unsere Bemerkungen zukommen.

Das Ziel des Handelsabkommens zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich ist es,
die geltenden Beziehungen nach dem Austritt des Vereinigten Kénigreichs aus der EU méglichst
weitgehend beizubehalten. Der Regierungsrat des Kantons Basel-Stadt begrisst diese Bestre-
bungen des Bundes, da das Abkommen sowohl zur Schaffung von Rechtssicherheit fir lokale
Unternehmen beitragt als auch allfallige negative volkswirtschaftliche Auswirkungen des Brexit
vermeidet, bzw. reduziert.

Wir danken |hnen fur die Kenntnisnahme.

Freundliche Grusse
Im Namen des Regierungsrates des Kantons Basel-Stadt

= i ) A ( ) )
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Elisabeth Ackermann Barbara Schipbach-Guggenbihl

Prasidentin Staatsschreiberin
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Der Regierungsrat Le Conseil-exécutif
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Direktion Volkswirtschaftsdirektion
Unser Zeichen -

lhr Zeichen -

Klassifizierung Nicht klassifiziert

Brexit: Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich;
Vernehmlassung; Stellungnahme des Kantons Bern

Sehr geehrter Herr Bundesrat
Sehr geehrte Damen und Herren

Wir danken fir die Gelegenheit, im Rahmen der Vernehmlassung zum Handelsabkommen
zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich Stellung nehmen zu kénnen.

Der Regierungsrat ist mit der Vorlage einverstanden. Das Vereinigte Kdénigreich ist ein bedeu-
tender Handelspartner der Schweiz. Die Aufrechterhaltung der bilateralen Wirtschaftsbezie-
hungen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich stellt ein wichtiges aussen-
wirtschaftspolitisches Interesse der Schweiz dar.

Das Handelsabkommen mit dem Vereinigten Kénigreich sowie das Zusatzabkommen Uber die
Ausweitung der Bestimmungen auf das Flrstentum Liechtenstein stellen die weitgehende
Weiterfihrung der bestehenden Handelsbeziehungen Uber den EU-Austritt des Vereinigten
Kénigreichs hinaus sicher. Insbesondere begrissen wir, dass mit dem Abkommen die Entste-
hung eines rechtlichen Vakuums vermieden und die Grundlage fur die kiinftigen Wirtschafts-
und Handelsbeziehungen mit dem Vereinigten Kénigreich geschaffen wird.

Letzte Bearbeitung: 24.06.2019 / Version: 2 / Dok.-Nr.: 101587 / Geschéaftsnummer: -- Seite 1 von 2
Nicht klassifiziert



Der Regierungsrat des Kantons Bern

Wir danken lhnen, dass Sie unsere Bemerkungen bertcksichtigen.

Freundliche Griisse

Im Namen des Regierungsrates
Der Prasjident Der Staatsschreiber

-

/
Christoph Ammann Christoph Auer

Verteiler
e Volkswirtschaftsdirektion
e Staatskanzlei
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Conseil d'Etat
Rue des Chanoines 17, 1701 Fribourg

Département fédéral de 1’économie, de la
formation et de la recherche DEFR
3003 Berne

Document PDF et Word ¢ :
nina.taillard@seco.admin.ch
claudio.wegmueller@seco.admin.ch

Fribourg, le 27 aoit 2019

Brexit : Accord commercial entre la Suisse et le Royaume-Uni — Procédure de
consultation

Madame, Monsieur,

Le Conseil d’Etat du canton de Fribourg accuse réception du courrier du 15 mai 2019 du
Département fédéral de I’économie, de la formation et de la recherche relatif a la procédure de
consultation sur ’accord commercial entre la Suisse et le Royaume-Uni dans le cadre du Brexit.
Tout en vous remerciant de 1’avoir consulté, le Gouvernement fribourgeois se détermine comme
suit :

En 2018, le Royaume-Uni représentait le 12°™ marché d’exportation du canton de Fribourg. Aussi,
il nous parait essentiel que la Confédération prévoie des mesures visant une protection effective des
intéréts commerciaux de la Suisse, dans le cadre de la sortie de 1’Union européenne (UE) du
Royaume-Uni, et plus particuliérement en cas d’application d’un Brexit dur (sortie de 1’UE sans
accord préalable avec cette derniére).

Le Conseil d’Etat du canton de Fribourg releve ainsi ’anticipation dont ont fait preuve les instances
fédérales dans le cadre de ce dossier complexe. Il soutient donc la volonté de garantir, autant que
possible, une stabilité des conditions prévalant pour les acteurs économiques. La mise en place
d’accords évolutifs, en fonction de I’avancée des discussions entre le Royaume-Uni et I’UE, semble
¢galement étre une maniére appropriée de tenir compte au mieux d’éléments nouveaux susceptibles
d’intervenir.

Cette adaptabilité et la poursuite des travaux en étroite collaboration avec le Royaume-Uni
représentent la meilleure maniére de garantir la stabilité évoquée ci-dessus et d’éviter 1’apparition
d’entraves tarifaires ou non tarifaires au commerce. Les accords négociés permettent entre autres de
garantir la stabilit¢ pour les Appellation d'origine protégée (AOP), essentielles pour le commerce de
certains produits fribourgeois réputés. Les entreprises fribourgeoises ont également anticipé les
effets du Brexit, en fonction des deux scénarios potentiels et sont ainsi prétes a faire face.



Conseil d’Etat CE
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Fort de ce qui préceéde, le Conseil d’Etat du canton de Fribourg soutient donc la ratification
I’ Accord commercial entre la Suisse et le Royaume-Uni.

Nous vous prions de croire, Madame, Monsieur a I’assurance de nos sentiments les meilleurs.

Au nom du Conseil d’Etat :

Danielle Gagnaux-Morel
Chanceliere d’Etat

Jean-Pierre Siggen
Président




REPUBLIQUE ET CANTON DE GENEVE

Geneve, le 4 septembre 2019

L TENEBAAS LK

Le Conseil d’Etat _
Département fédéral de I'économie, de

3889-2019 la formation et de la recherche (DEFR)
Monsieur Guy Parmelin
Conseiller fédéral
Palais fédéral est
3003 Berne

Concerne: Accord commercial entre la Suisse et le Royaume-Uni - ouverture de la
procédure de consultation

Monsieur le Conseiller fedéral,

| Nous avons bien regu votre courrier du 15 mai 2019 concernant I'Accord commercial entre la
Suisse et le Royaume-Uni consécutif au processus de sortie de I'Union européenne du
Royaume-Uni (Brexit). Nous vous remercions d'avoir sollicité I'avis de notre Conseil & ce
sujet.

Les relations économiques et commerciales entre la Suisse et le Royaume-Uni sont trés
importantes du point de vue de Genéve. Dans de trés nombreux secteurs-clés de notre
économie, les liens et les échanges avec le Royaume-Uni sont extrémement intensifs et
fructueux.

D'une par, il est crucial que cet état de fait perdure. D'autre part, il est essentiel que nous
puissions poser les bases pour développer plus encore ces relations bilatérales a i'avenir,
notamment dans le domaine stratégique des services. Dans ce contexte, il nous semble
opportun de ne pas perdre de temps pour entamer et approfondir des discussions
exploratoires relatives a 'extension des bases existantes.

Notre Conseil estime que la conclusion de I'Accord commercial entre la Suisse et le
Royaume-Uni, établi dans le cadre de la stratégie "Mind the Gap", offre une base tout a fait
appropriée pour atteindre ces deux objectifs et n'appelle pas d'autres observations de notre
part.

En vous réitérant nos remerciements pour votre consultation, nous vous prions de croire,
Monsieur le Conseiller fédéral, & I'assurance de notre haute considération.

AU NOM DU CONSEIL D'ETAT

La ﬂ\ﬁliéﬁ\: Le président :
l‘. k y -
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Volkswirtschaft und Inneres
Zwinglistrasse 6
8750 Glarus

Eidgendssisches Departement fur
Wirtschaft, Bildung und Forschung
WBF

Glarus, 3. September 2019
Unsere Ref. 2019-102

Vernehmlassung i. S. Brexit: Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Ver-
einigten Konigreich

Hochgeachteter Herr Bundesrat
Sehr geehrte Damen und Herren

Das Eidgendssische Departement fur Wirtschaft, Bildung und Forschung WBF gab uns in
eingangs erwahnter Angelegenheit die Moglichkeit zur Stellungnahme. Daflir danken wir
Ihnen und lassen uns gerne wie folgt vernehmen:

1. Grundsatzliche Einschatzung

Das Handelsabkommen zwischen dem Vereinigten Kénigreich und der Schweiz orientiert
sich an einer ,Mind the Gap“-Strategie. Ziel ist es, die Regelungen des bilateralen Ab-
kommens Schweiz-EU zu replizieren. Das Exportvolumen der Schweiz in das Vereinigte
Konigreich rangiert auf Platz 6, die Importe in die Schweiz auf Platz 8.

Mit ,,Mind the Gap* soll grundsitzlich verhindert werden, dass — unabhangig davon
wann und wie Grossbritannien aus der EU austritt — Gesetzesliicken bzw. ein rechtliches
Vakuum entsteht. Hierzu werden zehn Vertrage der Schweiz mit der EU in ein Handelsab-
kommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich tGberfiihrt. Eine Revisions-
klausel gewahrleistet die Weiterentwickiung des Abkommens.

Im Zusammenhang mit der Arbeitslosenversicherung und dem Erwerb von Grundstlicken
durch Auslander ist insbesondere der Status britischer Staatsangehdriger von entscheiden-
der Bedeutung. Die Inkorporierung des Freiziigigkeitsabkommen ist jedoch nicht Teil
dieser Vernehmlassung, sondern des Abkommens vom 25. Februar 2019 zwischen der
Schweizerischen Eidgenossenschaft und dem Vereinigten Kdnigreich von Grossbritannien
und Nordirland Uber die Rechte der Blrgerinnen und Birger infolge des Austritts des Verei-
nigten Konigreichs aus der Europédischen Union und des Wegfalls des Freiziigigkeitsabkom-
mens.

2. Fazit

Das Departement Volkswirtschaft und Inneres begriisst grundséatzlich das Handelsabkom-
men zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft und dem Vereinigten Kénigreich von
Grossbritannien und Nordirtand. Dementsprechend wird auf eine detaillierte Stellungnahme
verzichtet.



Wir bitten um Kenntnisnahme und stehen bei Fragen gerne zur Verfiigung.

Fiir das Departement

o : :
Marianne haé/

Landesstatthalter

geht an: nina.taillard@seco.admin.ch und claudio.wegmueller@seco.admin.ch
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Sitzung vom Mitgeteilt den Protokoll Nr.

10. September 2019 10. September 2019 670

Eidgendssisches Departement fur
Wirtschaft, Bildung und Forschung WBF
Herr Bundesrat Guy Parmelin
Bundeshaus Ost

3003 Bern

Per E-Mail:

nina.taillard@seco.admin.ch und claudio.wegmueller@seco.admin.ch

Brexit: Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten

Konigreich Vernehmlassung

Sehr geehrter Herr Bundesrat

Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Schreiben vom 15. Mai 2019 hat das Eidgendssische Departement fur Wirtschatt,
Bildung und Forschung WBF das Vernehmlassungsverfahren zum Handelsabkom-
men zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Konigreich eréffnet. Wir danken

Ihnen fur die Mdglichkeit zur Stellungnahme.

Die Regierung des Kantons Graubtinden begrusst das vorliegende Handelsabkom-
men, welches die Grundlage fir die kiinftigen Wirtschafts- und Handelsbeziehungen

mit dem Vereinigten Konigreich bilden soll. Die Aufrechterhaltung und Weiterfiihrung


mailto:nina.taillard@seco.admin.ch
mailto:claudio.wegmueller@seco.admin.ch

der bilateralen Beziehungen mit dem Vereinigten Kénigreich nach dessen Austritt
aus der Europaischen Union ist im Interesse der Schweiz und des Kantons Grau-
binden. Auf eine detaillierte Stellungnahme wird verzichtet.

Namens der Regierung
Der Prasident: Der Kanzleidirektor:

=

2

Dr. Jon Domenic Parolini Daniel Spadin
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nina.taillard@seco.admin.ch et claudio.wegmueller@seco.admin.ch

Delémont, le 2 juillet 2019

Brexit : Accord commercial entre la Suisse et le Royaume-Uni — procédure de consultation

Madame, Monsieur,

Par lettre du 15 mai dernier, Monsieur le Conseiller fédéral Guy Parmelin a ouvert la procédure de °
consultation citée en titre. Le Gouvernement de la République et Canton du Jura en a pris
connaissance et approuve I'accord commercial signé le 11 février 2019.

Cet accord est jugé nécessaire car il permet d'éviter I'émergence d’'un vide juridique dans les
relations commerciales avec le Royaume-Uni tout en tenant compte — en raison des incertitudes
persistantes — des différents scénarios possibles dans la relation entre le Royaume-Uni et I'Union
Européenne (deal / no deal).

Il est ici important de noter que I'accord commercial ratifié incorpore les droits et obligations
économiques et commerciaux découlant des accords pertinents Suisse-UE et assure ainsi — comme
souhaité — la poursuite de la grande majorité des dispositions actuelles.

De plus, le Gouvernement jurassien salue la stratégie du Conseil fédéral d'offrir aux opérateurs
économiques la stabilité des relations entre la Suisse et le Royaume-Uni et d'éviter ainsi les entraves
d'une éventuelle application des régles et des concessions tarifaires de 'OMC.

Le Gouvernement jurassien vous remercie de I'avoir consulté et vous prie de croire, Madame,
Monsieur, a 'expression de 'ses sentiments distingués.

AU NOM DU GOUVERNEMENT DE LA
REPUBLIQUE ET_CANTON.DU JURA

QMY

Gladys Winkler Docourt

Chanceliére d'Etat
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Bau-, Umwelt- und Wirtschaftsdepartement
Bahnhofstrasse 15

Postfach 3768

6002 Luzern

Telefon 041 228 51 55

buwd@Iu.ch
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Eidgendssisches Departement fir Wirt-
schaft, Bildung und Forschung WBF

per E-Mail an:
- nina.taillard@seco.admin.ch
- claudio.wegmueller@seco.admin.ch

Luzern, 26. August 2019 BUT

Brexit: Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinig-
ten Koénigreich, Vernehmlassungsverfahren

Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Schreiben vom 15. Mai 2019 haben Sie in obengenannter Angelegenheit unter anderem
die Kantone Luzern zu einer Stellungnahme eingeladen. Wir danken Ihnen fiir die Gelegen-
heit, zur Vorlage Stellung nehmen zu kénnen und dussern uns dazu wie folgt:

Vorab wissen wir Ihre Bemiihungen zu schéatzen, der Schweizer Wirtschaft mit dem ausge-
handelten Abkommen mit Blick auf den Brexit so weit als méglich Rechtssicherheit zu vermit-
teln, weshalb wir das Abkommen grundsatzlich begriissen. Im Weiteren sind wir der Mei-
nung, dass — sobald die Regelungen zwischen dem Vereinigten Kénigreich und der EU be-
kannt sind — die entsprechenden Produktekapitel auch im vorliegenden Handelsabkommen
geklart werden sollten. Dabei setzen wir auf eine entsprechende Ubernahme der Bestim-
mungen auch flr schweizerische Produkte. Das gilt auch fur den Fall eines «No-deal»-Brexit,
far welche Situation gemass Ankiindigungen des Vereinigten Kénigreichs fiir die Einfuhr von
EU-Waren in das Land ein vereinfachtes Einfuhrverfahren gelten soll.

Unabhéngig davon gilt es festzustellen, dass aufgrund der noch bestehenden Unklarheiten
zum Austritt des Vereinigten Konigreichs aus der EU fur Schweizer Firmen weiterhin viele
Unsicherheiten bestehen. Wichtig ist es darum, schnell und umfassend zu informieren, so-
bald klar ist, welche Regeln und Fristen gelten.

Abschliessend danken wir Ihnen nochmals fiir die Moglichkeit zur Stellungnahme und die
Beriicksichtigung unserer Bemerkungen.

Fre Iich@
\'{({f
Fabian Peter

Regierungsrat

Kopie an:

— Wirtschéaftsforderung Luzern

2019-554 / Stellungnahme Kt LU
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DE LA REPUBLIQUE ET
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Palais fédéral Est

3003 Berne

nina.taillard@seco.admin.ch
claudio.wegmueller@seco.admin.ch

Brexit : Accord commercial entre la Suisse et le Royaume-Uni
Procédure de consultation

Monsieur le conseiller fédéral,

Le Conseil d'Etat de la République et Canton de Neuchatel vous remercie de le consulter dans
le cadre de la conclusion de I'accord commercial entre la Suisse et le Royaume-Uni.

Si nous saluons naturellement la stratégie « Mind the Gap », qui devrait permettre de
poursuivre nos relations commerciales avec le Royaume-Uni sur des bases solides, nous vous
faisons cependant part de quelques inquiétudes que nous avons en lien avec la procédure de
Brexit :

En cas de Brexit sans accord, la non-reconnaissance mutuelle des organismes de certification
aura un impact négatif sur la circulation de produits, en particulier dans le domaine du
medtech, qu'il s’agisse de nouveaux produits ou de produits dont I'accréditation devrait étre
reconduite.

En effet, cela se traduira par une augmentation des colts administratifs pour les formalités
douaniéres en cas d’exportation, sans compter 'allongement des délais de livraison et de
réapprovisionnement di a 'engorgement aux frontiéres en cas de transport terrestre, tandis
le recours aux transports aériens pénalisera les marges des sociétés.

Par ailleurs, les entreprises actives dans le Medtech devront sans doute prévoir d’effectuer
des tests cliniques supplémentaires pour surmonter certains obstacles liés aux accréditations.
Certes, la période transitoire, prévue aprés un éventuel Brexit sans accord, laissera un certain
temps pour entamer des démarches visant a aplanir les difficultés liées aux exportations et
importations de produits médicaux et pharma, temps qui pourrait toutefois ne pas étre suffisant
pour permettre I'accréditation de nouveaux organismes notifiés.



En conséquence, il est possible, voire probable, que de nouveaux produits soient, dés a
présent, certifiés en priorité dans d’autres pays que la Suisse, prétéritant I'avenir et I'existence
de ces secteurs d’activités sur notre territoire 8 moyen ou a long terme.

Pour le canton de Neuchétel, il est essentiel de défendre le pdle medtech que nous avons
actuellement en Suisse, qui est bien établi et génére une croissance bienvenue aussi bien en
termes de production de richesses que de compétences de pointe. Nous attendons donc de
la Confédération qu’elle s’engage activement, afin d’identifier précisément les risques et
d’'entreprendre sans délai toutes les démarches utiles pour assurer la pérennité de ce secteur
d’activité dans notre pays.

En vous remerciant une nouvelle fois de nous avoir associé a cette consultation, nous vous
prions de croire, Monsieur le conseiller fédéral, a I'expression de notre haute considération.

Neuchatel, le 2 septembre 2019

Au nom du Conseil d'Etat :

Le président, La chanceliére,
A. RIBAUX S. DESPLAN




KANTOMN LANDAMMANN UND Dorfplatz 2, Postfach 1246, 6371 Stans
NIDWALDEN REGIERUNGSRAT Telefon 041 618 79 02, www.nw.ch

CH-6371 Stans, Dorfplatz 2, Postfach 1246, STK

PER E-MAIL

Eidg. Departement fiir Wirtschaft, Bildung und
Forschung WBF

Herr Bundesrat Guy Parmelin

Bundeshaus Ost

3003 Bern

Telefon 041 618 79 02
staatskanzlei@nw.ch
Stans, 20. August 2019

Brexit — Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich;
Stellungnahme Kanton Nidwalden

Sehr geehrter Herr Bundesrat Guy Parmelin

Mit Schreiben vom 15. Mai 2019 haben Sie uns eingeladen, zu den Ausfihrungen im erldu-
ternden Bericht und zum Entwurf des Bundesbeschlusses lber die Genehmigung des Han-
delsabkommens zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kénigreicht Stellung zu nehmen.
Wir bedanken uns fiir die Moglichkeit dazu und vernehmen uns wie folgt:

Das Vereinigte Koénigreich ist ein wichtiger Wirtschaftspartner der Schweiz. Heute beruhen die
Handelsbeziehungen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich massgeblich auf
den bilateralen Abkommen Schweiz-EU. Mit dem Austritt des Vereinigten Konigreichs aus der
EU sind diese aber nicht mehr anwendbar.

Wir begrissen die "Mind the Gap-Strategie" des Bundesrates, welche das Ziel verfolgt, die
gegenseitigen Rechte und Pflichten in den bilateralen Beziehungen nach dem Austritt Gross-
britanniens aus der EU weiter zu gewahrleisten oder sogar auszubauen und stimmen dem
Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich zu.

Freundliche Grisse
NAMENS D/ESREGIERUNGSRATES

— Yz,
Alfred Bossard P (.. 552

| AR ,:'Z lic. iur. Hugo Murer
Landammann 7 L)) 5 Landschreiber
b I ','I £ -
VNIT
Geht an:

- nina.taillard@seco.admin.ch
- claudio.wegmueller@seco.admin.ch

2019.nwstk.157



Ka n to n Der Vorsteher des Volkswirtschaftsdepartements VD

Obwalden

CH-6061 Sarnen, St. Antonistrasse 4, VD

B-Post

Eidgendssisches Departement fur Wirt-
schaft, Bildung und Forschung WBF
Schwanengasse 2

3003 Bern

Sarnen, 10. Juli 2019
Brexit: Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Konigreich: Er6ffnung
Vernehmlassungsverfahren

Sehr geehrter Herr Bundesrat
Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Schreiben vom 15. Mai 2019 laden Sie uns zur Stellungnahme beziiglich Eingangs erwahntem
Geschaft ein. Dafiir danken wir lhnen bestens. Die Frist 1duft am 5. September 2019 ab.

Wir haben die Unterlagen gepriift und keine Anmerkungen anzubringen. Besten Dank fir lhre Bem-

hungen.

Freundliche Griisse

o
Daniel Wyjer
Regierungsrat

Kopie an:
- nina.taillard@seco.admin.ch und claudio.wegmueller@seco.admin.ch (Word- und PDF-Version)
- Staatskanzlei (OWSTK.3531)

St. Antonistrasse 4, 6061 Samen

Tel. 041 666 63 32, Fax 041 660 11 49
volkswirtschaftsdepartement@ow.ch
www.ow.ch



Kanton Schaffhausen
Regierungsrat

Beckenstube 7 -
CH-8200 Schaffhausen

www.sh.ch

Telefon +41 (0)52 632 71 11 Regierungsrat

Fax +41 (0)52 632 72 00 _ ", )
staatskanzlei@ktsh.ch Eidgendssisches Departement fur

Wirtschaft, Bildung und Forschung

per E-Mail an:

- nina.taillard@seco.admin.ch
- claudio.wegmueller@seco.admin.ch

Schaffhausen, 27. August 2019

Brexit: Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich; Ver-

nehmlassung

Sehr geehrter Herr Bundesrat

Sehr geehrte Damen und Herren
Mit Schreiben vom 15. Mai 2019 haben Sie uns in vorgenannter Angelegenheit zur Stellung-
nahme eingeladen. Wir bedanken uns fir diese Méglichkeit und teilen lhnen mit, dass wir das

unterbreitete Handelsabkommen begrtissen.

Freundliche Grisse

Im Namen des Regierungsrates

\%

Der Prasidept:

Der Staatsschreiber:

Dr. Stefan Bilger
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Regierungsrat

BN KANTON

> solothurn

Rathaus / Barftissergasse 24
4509 Solothurn
www.so.ch

Staatssekretariat fur Wirtschaft
, SECO
SECO Holzikofenweg 36

3003 Bern
03 Sep. 2019

vorregistriert .

IR

2. September 2019

Vernehmlassung zum Brexit: Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem
Vereinigten Konigreich

Sehr geehrter Herr Bundesrat
Sehr geehrte Damen und Herren

Der Vorsteher des Eidgendssischen Departementes far Wirtschaft, Bildung und Forschung WBF,
hat mit Schreiben vom 15. Mai 2019 die Kantone zur Vernehmlassung zum Handelsabkommen
zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Konigreich eingeladen. Wir nehmen dazu gerne
Stellung.

Die Szenarien und Modalitdten zum Austritt des Vereinigten Kénigreiches aus der Européischen
Union (EU) sind nach wie vor nicht klar. Die Wirtschafts- und Handelsbeziehungen zwischen der
Schweiz und dem Vereinigten Kdnigreich basieren bisher im Wesentlichen auf den bilateralen
Abkommen zwischen der Schweiz und der EU. Um die bestehenden Wirtschaftsbeziehungen und
den gegenseitigen Marktzugang weiterhin zu erméglichen, haben die Schweiz und das
Vereinigte Kénigreich ein Handelsabkommen abgeschlossen. Darin werden im Wesentlichen die
wirtschafts- und handeisrechtlichen Rechte und Pflichten der relevanten Abkommen zwischen
der Schweiz und der EU Gbernommen.

Das Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich verhindert, dass
in den Handelsbeziehungen der beiden Staaten, je nach Austrittsszenarium, ein rechtliches
Vakuum entstehen kann. Wir begriissen diese Vorgehensweise ausdricklich und befarworten die
Genehmigung des Handelsabkommens zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich.

Zu den einzelnen Bestimmungen des Abkommens sowie zum massgebenden Bundesbeschluss
haben wir keine Anmerkungen.



FUr die Moglichkeit, eine Stellungnahme abgeben zu dirfen, bedanken wir uns bestens.

Mit freundlighen Grissen

IM NAMEN DES REGIERUNGSRATES

7 7

Roland Farst Andreas Eng
La mmann Staatsschreiber

2/2



De : Eritschi Jeanine VD-GS-Sekr pour le compte de Damann Bruno RR-VD

A: Taillard Nina SECO; Wegmilller Claudio SECO

Objet : Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Konigreich - Stellungnahme
Volkswirtschaftsdepartement St.Gallen

Date : mardi, 20 aolt 2019 13:24:14

Sehr geehrte Frau Taillard
Sehr geehrter Herr Wegmdiller

Besten Dank fur die Einladung zur Vernehmlassung in der oben erwahnten Angelegenheit. Gerne
aussern wir uns wie folgt dazu:

Das vorliegende Handelsabkommen ersetzt die derzeit giiltigen und relevanten Abkommen zwischen
der Schweiz und der Europaischen Union (EU) im Falle eines geordneten oder ungeordneten
Austritts des Vereinigten Konigsreichs aus der EU. Das Handelsabkommen bezweckt die
Verringerung oder Beseitigung von Handelshemmnissen und Diskriminierungen in den bilateralen
Wirtschaftsbeziehungen im Bereich des Warenverkehrs. Ausgeklammert werden die Bereiche
Kapital- und Personenverkehr. Diese Bereiche werden zusammen mit anderen Punkten (z.B.
Luftverkehr) im Rahmen weiterer Abkommen geregelt. Das Ziel des Handelsabkommens besteht
darin, die bestehenden Rechte und Pflichten der Schweiz und des Vereinigten Koénigreichs, die ihnen
aus der Mitgliedschaft des Vereinigten Kdnigreichs in der EU und den bilateralen Abkommen
Schweiz-EU erwachsen, so weit wie méglich zu sichern.

Aus unserer Sicht ist das Handelsabkommen zu begrussen.

Bruno Damann, Regierungsrat

Vorsteher des Volkswirtschaftsdepartementes
T +41 58 229 04 04

F +41 582292175

bruno.damann@sag.ch

Kanton St.Gallen

Volkswirtschaftsdepartement

Davidstrasse 35

9001 St.Gallen

Von: nina.taillard@seco.admin.ch <nina.taillard@seco.admin.ch>

Gesendet: Dienstag, 18. Juni 2019 17:31

An: staatskanzlei@sk.zh.ch; info@sta.be.ch; staatskanzlei@lu.ch; ds.la@ur.ch; stk@sz.ch;
staatskanzlei@ow.ch; staatskanzlei@nw.ch; staatskanzlei@gl.ch; info@zg.ch;
chancellerie@fr.ch; kanzlei@sk.so.ch; staatskanzlei@bs.ch; landeskanzlei@bl.ch;
staatskanzlei@ktsh.ch; Kantonskanzlei@ar.ch; info@rk.ai.ch; Info Staatskanzlei St.Gallen SK-DIF
UNP <Info.SK@sg.ch>; info@gr.ch; staatskanzlei@ag.ch; staatskanzlei@tg.ch; mail@kdk.ch

Cc: claudio.wegmueller@seco.admin.ch

Betreff: Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich -

Vernehmlassungsverfahren

Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich:
Vernehmlassungsverfahren

Sehr geehrte Frau Prasidentin
Sehr geehrter Herr Prasident

Sehr geehrte Regierungsmitglieder
Sehr geehrte Damen und Herren

In der Beilage senden wir Thnen den Text des Handelsabkommens zwischen der
Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich samt erlauterndem Bericht. Die Dokumente
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wurden mit dem Beginn der Vernehmlassung am 15.05.2019 unter nachfolgender
Internet-Adresse veroffentlich: http://www.admin.ch/ch/d/ga/pc/pendent.html.

Aufgrund eines Missverstandnisse kam es zu einer Verzoégerung des Versands per
Mail. Wir entschuldigen uns hierfir und danken fr Ihr Verstandnis im Voraus.

Mit freundlichen Griissen

Nina Taillard
Wissenschaftliche Mitarbeiterin Direktion

Eidgendssisches Departement fur
Wirtschatt, Bildung und Forschung WBF
Staatssekretariat fur Wirtschaft SECO
Direktion

Holzikofenweg 36, 3003 Bern
Tel. + 41 58 483 66 88
Fax +4158 463 3131
nina.taillard@seco.admin.ch

www.seco.admin.ch
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numero , l Bellinzona

3791 fr 0 21 agosto 2019

Repubblica e Cantone Ticino
Consiglio di Stato

Piazza Governo 6

Casella postale 2170

6501 Bellinzona

telefono +419181443 20 :
fax  +41918144435 Rgpubbhca e Cantone
e-mail  can-sc@ti.ch Ticino

Il Consiglio di Stato

Dipartimento federale dell’economia della
formazione e della ricerca (DEFR)
3003 Berna

Invio per posta elettronica:
nina.taillard@seco.admin.ch
laudio.wegmueller@seco.admin.ch

Consultazione — Brexit: Accordo commerciale tra la Confederazione Svizzera e il
Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda del Nord

Egregio signor Consigliere federale,
gentili signore ed egregi signori,

vi ringraziamo per l'invito a prendere posizione in merito alla consultazione sull’Accordo
commerciale tra la Confederazione Svizzera e il Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda del
Nord.

A tale proposito vi informiamo che non abbiamo particolari osservazioni da formularvi.
L’accordo commerciale in oggetto, che salutiamo favorevolmente, mantiene invariati, per
quanto possibile, i diritti e gli obblighi attualmente esistenti tra la Svizzera e il Regno Unito
anche dopo l'uscita di quest'ultimo dallUE, salvaguardando cosi il mantenimento delle
importanti relazioni tra i due paesi, garantendo la certezza del diritto ed evitando le
ripercussioni economicamente negative dell'assenza di copertura legislativa occasionata
dalla brexit.

Ringraziandovi per la preziosa opportunita accordata di esprimerci in materia, vogliate
gradire, gentili Signore ed egregi Signori, I'espressione della nostra stima.
PER IL CONSIGLIO DI STATO

Il Cancelliere:

istian Vitta do Goduri

Copia (con invio interno) a:

- Divisione dell’economia (dfe-de@ti.ch);

- Dipartimento delle istituzioni, segreteria generale (di-sg@ti.ch);

- Deputazione ticinese alle camere federali (can-relazioniesterne@ti.ch);
- Pubblicazione in internet.

10212

tilv



Der Regierungsrat des Kantons Thurgau

| Thurgau%%

’ GENEHALSEKRETAREAT

| 22 AUG. 2019

Staatskanzlei, Regierungsgebaude, 8510 Frauenfeld

Eidgendssisches Departement fur :
Wirtschaft, Bildung und Forschung WBF
Herr Guy Parmelin '
Bundesrat
3003 Bern

Frauenfeld, 27. August 2019

Brexit: Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Konig-
reich

Vernehmlassung

Sehr geehrter Herr Bundesrat

Wir danken lhnen fur die Méglichkeit, zum Handelsabkommen zwischen der Schweiz
und dem Vereinigten Kénigreich von Grossbritannien und Nordirland, zum Zusatzab-
kommen Uber die Einbeziehung des Firstentums Liechtenstein in gewisse Bestimmun-
gen des Handelsabkommens zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich
von Grossbritannien und Nordirland und zur Gemeinsamen Erklarung tiber Ursprungs-
regeln Stellung nehmen zu kénnen.

Wir begriissen die getroffenen Regelungen. Sie sichern das Weiterbestehen geltender
Rechte, sobald die relevanten bilateralen Abkommen Schweiz - EU fir das Vereinigte
Konigreich nicht mehr anwendbar sind. Als sinnvoll erachten wir auch die im Abkom-
men vorgesehene Revisionsklausel, welche den Ersatz, die Weiterentwicklung sowie
die Modernisierung des Abkommens erméglicht. Das Abkommen ist unseres Erachtens
umso wertvoller, als zur Zeit der Termin und die Form des Austritts des Vereinigten Ko-
nigreichs aus der EU hinaus unklar erscheinen.

Mit freundlichen Griissen SECO

Der Prasident des Regierungsrates 29, Aug. 2019

’ vorregistriert "«
%&\/ OAGSdm g
\/

Der Staafgschreiber

Regierungsgebdude, 8510 Frauenfeld
T +41 58 345 653 10, F +41 58 345 53 54
www.tg.ch




Landammann und Regierungsrat des Kantons Uri

Eidgendssisches Departement fiir Wirtschaft,
Bildung und Forschung (WBF)

Brexit: Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Konigreich; Vernehmlas-

sung
Sehr geehrter Herr Bundesrat

Mit Schreiben vom 15. Mai 2019 haben Sie uns die Vorlage zum Handelsabkommen zwischen der
Schweiz und dem Vereinigten Koénigreich von Grossbritannien und Nordirland zur Vernehmlassung

zugestellt.

Auch dem Kanton Uri sind stabile Handelsbeziehungen mit dem Vereinigten Konigreich wichtig. Der
Regierungsrat begriisst daher die Vorlage, welche Gewadhr dafiir bietet.

Sehr geehrte Herr Bundesrat, wir danken lhnen fiir die Gelegenheit zur Steilungnahme und griissen
Sie freundlich.

Altdorf, 27. August 2019 [
Im Namen des Regierungsrats
Derl Landammann Der Kanzleidirektor

I wé { &/

Roger Nager (Roma éalli
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CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS Confédération suisse

Département fédéral de I'économie, de
la formation et de la recherche DEFR
M. Guy Parmelin, Conseiller fédéral
Palais fédéral est

3003 Berne

Notre réf. HR /YD

Date 14 aout 2019

Consultation : accord commercial entre la Suisse et le Royaume-Uni

Monsieur le Conseiller fédéral,

Par la présente, nous vous remercions de nous donner I'opportunité d'exprimer la position du
Gouvernement valaisan sur la consultation susmentionnée.

Aprés analyse des documents transmis, il nous apparalt que la stratégie « Mind the Gap » du
Conseil fédéral, qui consiste a garantir voire étendre les droits et obligations réciproques existants
entre le Royaume-Uni et la Suisse, est judicieuse.

En effet, l'accord conclu apporte aux acteurs économiques une stabilité essentielle afin de
poursuivre les relations entretenues jusqu'ici avec les Raoyaume-Uni, sixiéme plus grand marché
d’expottation et huitieme plus grand fournisseur de la Suisse. Nous saluons également I'agilité de
I'accord, qui offre une solution flexible, qu’importe lissue du divorce entre le Royaume-Uni et
I'Union européenne. Ainsi, dans |'optique de maintenir une place économique suisse compétitive et
ouverte, nous saluons la proactivité du Conseil fédéral afin de maintenir les relations actuelles,
d'éviter un vide juridique et de poser les bases des relations futures entre la Suisse et le Royaume-
Uni.

Par conséquent, nous vous confirmons soutenir l'accord commercial enfre [a Suisse et le
Royaume-Uni tel que signé par le Conseil fédéral.

En vous souhaitant bonne réception de ce qui précéde, nous vous prions d'agréer, Monsieur le
Conseiller féderal, I'expression de notre haute considération.
Au nom du Conseil d'Etat

Le Prasiden Le Chancelier
; e

/ . t
Robherto chm{dt

Copie a3 nina.taillard@seco. admin.ch
claudio.wegmusller@seco.admin.ch

Place de I Planta, CP 478, 1951 Sion
Té&l. 027 608 21 00 - Fax 027 606 21 04
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CONSEIL D’ETAT

Chéateau cantonal

1014 Lausanne )
Monsieur

Guy Parmelin

Chef du Département fédéral de I'écnomie, de
la formation et de la recherche

Palais fédéral Est

3003 Berne

Par courrier électronique a :

nina.taillard@seco.admin.ch et
claudio.wegmueller@seco.admin.ch
(version word et version pdf)

Réf. : CS/15025693 Lausanne, le 4 septembre 2019

Consultation fédérale - Brexit: Accord commercial entre la Suisse et le
Royaume-Uni

Monsieur le Conseiller fédéral,

Le Conseil d’Etat vaudois a I'honneur de vous adresser sa prise de position en réponse a la
mise en consultation de I'’Accord commercial entre la Suisse et le Royaume-Uni.

Le Conseil d’Etat vaudois salue la perspective choisie par le Conseil fédéral d’anticiper les effets
juridiques et de préserver les relations commerciales entre la Suisse et le Royaume-Uni malgré la
sortie de I'Union européenne (UE) de ce dernier.

En effet, le Royaume-Uni est un partenaire commercial important tant pour 'UE que pour la
Suisse raison pour laquelle le Conseil d’Etat vaudois considére que le réle de la Suisse envers
'UE en cas de sortie du Royaume-Uni sans accord ne doit pas étre sous-estimé. Il appelle, ainsi,

de ses veeux, le maintien de relations commerciales cordiales tant avec le Royaume-Uni qu’avec
I'UE.

En vous remerciant de I'attention que vous voudrez bien porter a nos déterminations, nous vous
prions de croire, Monsieur le Conseiller fédéral, a 'assurance de notre haute considération.

AU NOM DU CONSEIL D’ETAT

LA PRESIDENTE LE CHANCELIER
A %Q@&
Nuria Gorrite Vincent Grandjean
Copies
« OAE
« SG-DEIS
CONSEIL DETAT

www.vd.ch—T 4121 316 41 59



- Kanton Zug Regierungsrat

Begierungsrat, Postfach, 6301 Zug

Nur per E-Mail

Eidgendssisches Departement fur Wirt-
schaft, Bildung und Forschung WBF
Herr Bundesrat Guy Parmelin
Bundeshaus Ost

3003 Bern

Zug, 20. August 2019 sa

Brexit: Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich
Stellungnahme

Sehr geehrter Herr Bundesrat Parmelin
Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Schreiben vom 15. Mai 2019 haben Sie die Kantonsregierungen im obgenannten
Vernehmlassungsverfahren zur Stellungnahme eingeladen.

Wir unterstltzen die Zielsetzung, die bestehenden Rechte und Pflichten im Verhéltnis mit dem
Vereinigten Konigreich liber den Zeitpunkt des Austritts aus der Européischen Union (EU) hin-
aus so weit als moglich sicherzustellen und in bestimmten Bereichen allenfalls auszubauen
(«Mind the Gap»-Strategie). Wir haben keine weitergehenden Antrage.

Bemerkungen

Die Handelsbeziehungen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich beruhen heu-
te massgeblich auf den bilateralen Abkommen Schweiz—EU. Diese Abkommen werden nach
dem Austritt des Vereinigten Kénigreichs aus der EU nicht mehr anwendbar sein.

Um die bestehenden Wirtschaftsbeziehungen und den gegenseitigen Marktzugang tber einen
EU-Austritt des Vereinigten Koénigreichs hinaus so weit als méglich zu erhalten, haben die
Schweiz und das Vereinigte Konigreich am 11. Februar 2019 das vorliegende Handelsabkom-
men unterzeichnet. Aufgrund der weiterhin bestehenden Unsicherheiten Gber den Austritt des
Vereinigten Kénigreichs aus der EU und der Mdglichkeit eines «ungeordneten» Austritts hat
der Bundesrat, gestlitzt auf Art. 7b des Regierungs- und Verwaltungsorganisationsgesetzes
(RVOG, SR 172.010), die vorlaufige Anwendung des Abkommens beschlossen. Die Aussenpo-
litischen Kommissionen wurden Anfang 2019 dazu konsultiert (die APK-N am 15. Januar 2019;
die APK-S am 1. Februar 2019), welche in der Folge der vorlaufigen Anwendung des Abkom-
mens ab dem Austritt des Vereinigten Kénigreichs aus der EU zustimmten.

Regierungsgebaude, Seestr. 2, 6300 Zug
T +41 41 728 33 11
www.zg.ch
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Vor dem Hintergrund der Umsetzung der «Mind the Gap»-Strategie wurden zwischen der
Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich neben dem Handelsabkommen Abkommen in den
Bereichen Luftverkehr, Landverkehr, Versicherungen, Zulassung zum Arbeitsmarkt und erwor-
bene Blrgerrechte abgeschlossen. Das Vereinigte Kénigreich ist ein wichtiger Wirtschafts-
partner der Schweiz und auch des Kantons Zug, wo besonders viele internationale Firmen ih-
ren Sitz haben. Das Vereinigte Kénigreich war 2018 der sechstwichtigste Absatzmarkt fur
Schweizer Exporte (8,8 Mrd. Franken) und der achtgrésste Lieferant (Importe fur 7,7 Mrd.
Franken).

Mit diesem Handelsabkommen stellt die Schweiz sicher, dass beim tatséchlichen Austritt des
Vereinigten Kénigreichs aus der EU kein vertragsloser Zustand entsteht.

Wir danken fur die Moglichkeit der Stellungnahme.

Freundliche Grisse
Regierungsrat des Kantons Zug

/Wm@

Stephan Schle Renée Spillmann Siegwart
Landammann stv. Landschreiberin

Kopie per E-Mail an:

— nina.taillard@seco.admin.ch (Word- und PDF-Version)

- claudio.wegmueller@seco.admin.ch (Word- und PDF-Version)
- Eidgendéssische Parlamentarier des Kantons Zug

—  Volkswirtschaftsdirektion, Direktionssekretariat (info.vds @zg.ch)
- Amt fir Wirtschaft und Arbeit (info.awa@zg.ch)

—  Landwirtschaftsamt (info.lwa@zg.ch)



Kanton Ziirich
Regierungsrat

Eidgendssisches Departement flr Wirtschaft,
Bildung und Forschung
3003 Bern

28. August 2019 (RRB Nr. 771/2019)
Brexit: Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten
Konigreich von Grossbritannien und Nordirland (Vernehmlassung)

Sehr geehrter Herr Bundesrat

Mit Schreiben vom 15. Mai 2019 haben Sie uns zur Vernehmlassung zum Handelsabkom-
men zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Konigreich von Grossbritannien und Nord-
irland eingeladen. Wir danken fiir diese Gelegenheit und dussern uns wie folgt:

Mit dem Handelsabkommen werden die geltenden Handelsbeziehungen mit dem Ver-
einigten Konigreich weitgehend beibehalten und Grundlagen geschaffen, um die bilateralen
Beziehungen in Zukunft auszubauen. Dabei ist es unseres Erachtens besonders wichtig,
dass die nichttarifaren Handelshemmnisse durch die gegenseitige Anerkennung techni-
scher und regulatorischer Vorschriften weiter abgebaut werden und diese weitestgehend
denjenigen der EU entsprechen.

Wir begrissen es sehr, dass die Schweiz sich vorzeitig mit dem Brexit und den Konsequen-
zen fir die Schweiz auseinandergesetzt und Losungen gesucht hat. Dies gilt ausdriick-
lich fir das vorliegende Handelsabkommen und auch fiir die bereits abgeschlossenen
Abkommen in den Bereichen Luftverkehr, Landverkehr, Versicherungen, Zulassung zum
Arbeitsmarkt und erworbene Blrgerrechte. Zum Handelsabkommen haben wir keine
weiteren Bemerkungen.

Genehmigen Sie, sehr geehrter Herr Bundesrat,
die Versicherung unserer ausgezeichneten Hochachtung.
Im Namen des Regierungsrates

Die Prasidentin: Die Staatsschreiberin:

Carmen Walker Spah Dr. Kathrin Arioli



Boucrot Géraldine SECO

De: Panzeri Anna <Anna.Panzeri@chgemeinden.ch>

Envoyé: jeudi, 5 septembre 2019 11:59

A: Taillard Nina SECO; Wegmiuiller Claudio SECO

Objet: Keine Stellungnahme: Brexit: Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem

Vereinigten Kdnigreich

Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Threm Schreiben vom 15. Mai 2019 haben Sie dem Schweizerischen Gemeindeverband (SGV) das oben erwéhnte Geschaft
zur Vernehmlassung unterbreitet. Fiir die Gelegenheit, uns aus Sicht der rund 1600 dem SGV angeschlossenen Gemeinden
dussern zu konnen, danken wir Thnen.

Nach Studium der Unterlagen teilen wir Ihnen hiermit jedoch mit, dass der SGV zu dieser Vorlage keine Stellungnahme einreicht.

Vielen Dank fiir Ihre Kenntnisnahme und freundliche Griisse

Schweizerischer Gemeindeverband

Anna Panzeri

Projektleiterin

Verantwortliche Asyl, Partizipation und Wirtschaft
Laupenstr. 35, Postfach

3001 Bern

Tel. 031 380 70 05

anna.panzeri@chgemeinden.ch
www.chgemeinden.ch

SGV - Gemeinsam fiir starke Gemeinden

Der Schweizerische Gemeindeverband vertritt die Anliegen der Gemeinden auf nationaler Ebene. Er setzt sich dafiir ein, dass
der Gestaltungsspielraum der Gemeinden nicht weiter eingeschrankt wird. Er informiert in der «Schweizer Gemeinde» - hier
geht es zur aktuellen Ausgabe - im Internet und an Fachtagungen {iber kommunalpolitisch relevante Themen und gute
Praxisbeispiele. Unter den Gemeinden fordert er den Austausch, mit dem Ziel, ihre Leistungsfahigkeit zu steigern.
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Verband Schweizerischer Vermogensverwalter | VSV
Association Suisse des Gérants de Fortune | ASG
Associazione Svizzera di Gestori di Patrimoni | ASG
Swiss Association of Asset Managers | SAAM

Eidgenossisches Departement fur Wirt-
schaft, Bildung und Forschung WBF
Bundeshaus Ost

3003 Bern

Zdarich, 14. August 2019
Per E-Mail an nina.taillard@seco.admin.ch und claudio.wegmueller@seco.admin.ch
Vernehmlassung: Handelsabkommen Schweiz-UK

Sehr geehrter Herr Bundesrat, sehr geehrte Damen und Herren

Wir nehmen Bezug auf Ihre Einladung vom 15. Mai 2019 zur Vernehmlassung zum Handelsabkom-
men mit dem Vereinigten Kénigreich sowie zum Zusatzabkommen tiber die Ausweitung der Bestim-
mungen auf das Furstentum Liechtenstein, welche die Uberwiegende Weiterfihrung der bestehenden
Handelsbeziehungen tber den EU-Austritt des Vereinigten Kénigreichs hinaus sicherstellen sollen.
Wir méchten uns flr diese Gelegenheit bedanken.

Zur Vorlage nimmt der VSV als futhrender nationaler Branchenverband der unabhéngigen Vermé-
gensverwalter innert Fristwie folgt Stellung:

Wie in der Medienmitteilung vom 15. Mai 2019 richtig festgestellt wurde, stellt das am 11. Februar
2019 von Bundesrat Guy Parmelin und dem britischen Aussenhandelsminister Liam Fox unterzeich-
nete Handelsabkommen eine weitgehende Kopie der handelsbezogenen Rechte und Pflichten dar,
wie sie derzeit geméss den bilateralen Abkommen Schweiz-EU gelten. Dartiber hinaus sieht das
Handelsabkommen exploratorische Gesprache zur kinftigen Weiterentwicklung der bilateralen Bezie-
hungen vor. :

Gegen die Fortsetzung der derzeit zwischen dem Vereinigten Kénigreich und der Schweiz geltenden
handelsbezogenen Rechte und Pflichten ist aus Sicht des VSV als Stimme der unabhangigen Vermoé-
gensverwalter in der Schweiz zunéchst nichts einzuwenden, zumal die Aufrechterhaltung des Status
Quo priméres — aber auch minimales — Ziel der entsprechenden Verhandlungen war. Angesichts des
in absehbarer Zeit stattfindenden Austritts des Vereinigten Konigreichs aus der EU (voraussichtlich
31.10.2019) galt es, rasch mittels eines neuen Abkommens flir Rechtssicherheit zu sorgen — ganz im
Sinne der bundesratlichen «Mind the Gap»-Strategie. Das Vereinigte Kénigreich ist einer der

Bahnhofstrasse 35 | Chantepoulet 12 Via Landriani 3
CH-8001 Zirich CH-1201 Genéve CH-6900 Lugano
Tel. 044 228 70 10 Tél. 022 347 62 40 Tel. 091 922 61 50
Fax 044 228 70 11 Fax 022 347 62 39 Fax 091 922 51 49
info@vsv-asg.ch info@vsv-asg.ch info@vsv-asg.ch
www.vsv-asg.ch www.vsv-asg.ch www.vsv-asg.ch



wichtigsten Handelspartner der Schweiz und auch der Schweizer Markt ist fur das Vereinigte Kénig-
reich wichtig, wobei die gute Handelsbeziehung der beiden Lénder unabhangig vom Brexit fortbeste-
hen soll. Aufgrund der Dringlichkeit der zu findenden Regelung blieb wohl nur beschrankt Raum fir
inhaltliche Anderungen, welche in der Regel mit langwierigen Diskussionen verbunden sind. Nichts-
destotrotz bedauert der VSV, dass die von der Economiesuisse im Zusammenhang mit dem Handels-
abkommen vorgebrachten - Gber das minimale Ziel hinausgehenden — Vorschlage kein Gehor
fanden und das neue Handelsabkommen nun fir die Finanzdienstleistungsbranche keine inhaltlichen
Verbesserung gegeniiber dem Status Quo mit sich bringt. Die Aufrechterhaltung des Status Quo in
allen fur die Finanzdienstleistungsbranche relevanten Aspekten war namlich nicht Ziel, sondern bloss
Voraussetzung fur zukunftige bilaterale Bank- und Investmentdienstleistungsabkommen zwischen
dem Vereinigten Koénigreich und der Schweiz. Vielmehr hatte das Handelsabkommen darauf abzielen
sollen, in jeder Hinsicht Uber den Status Quo hinauszugehen.

Die verpasste Starkung der bilateralen Handelsbeziehungen durch Vereinbarung eines ambitionierten
Handelsabkommens gilt es nun in absehbarer Zukunft nachzuholen. Wir fordern Sie deshalb héflich
auf, die im Handelsabkommen vorgesehenen exploratorischen Gesprache so bald wie méglich wahr-
zunehmen und in diesem Rahmen unberiicksichtigt gebliebene Vorbringen der Finanzdienstleistungs-
branche einzubringen, mit dem Ziel der Vereinbarung eines fir die Finanzdienstleistungsbranche
verbesserten Abkommens. Der Fokus der Gesprache solite auf der Verwirklichung der nachfolgend
genannten Ziele liegen:

¢ Anerkennung der Notwendigkeit eines massgeschneiderten bilateralen Abkommens tber die
Finanzdienstleistungen, das sich gegenseitig vorteilhaft auf die wirtschaftlichen Bedingungen
beider Lander auswirkt.

* Weitere Liberalisierung im Bereich der grenziberschreitenden Finanzdienstleistungen, ein-
schliesslich der Schaffung eines umfassenden und gegenseitigen Marktzugangs.

« Effizientere Gestaltung von grenziiberschreitenden Geschéften, was zu einem gegenseitigen
Marktzugang fuhren und die Rechtssicherheit fir Finanzdienstleister beider Lander starken
wirde.

o Erweiterung des Marktzugangs auf der Grundlage des Grundsatzes der gegenseitigen Aner-
kennung der einschlagigen Vorschriften des jeweils anderen, was es den Schweizer Finanz-
dienstleistern ermdglichen wiirde, Finanzdienstleistungen fir bestehende und potenzielle
Kunden mit Wohnsitz in Grossbritannien grenztberschreitend unter Einhaltung der Schweizer
Regeln anzubieten und zu vermarkten (substituted compliance).

e Berlcksichtigung und Sicherstellung nicht nur von branchenspezifischen, sondern auch von
branchentbergreifenden Aspekten:

— Uneingeschrankter Zugang zu qualifizierten Arbeitskraften weltweit

- Effiziente und sichere grenztberschreitende Datenfliisse / Fragen des Datenschutzes
— Uneingeschrankter Zugang zur Finanzmarktinfrastruktur

— Effizienter und wirksamer Mechanismus zur Beilegung von Streitigkeiten

2/3



Konkret sollte so bald wie méglich ein Memorandum of Understanding bezuglich der Ausarbeitung
eines (das bestehende Handelsabkommen ergénzenden Finanzdienstleistungs- oder eines verbes-
serten Handels-) Abkommens zwischen dem Vereinigten Kénigreich und der Schweiz unterzeichnet
werden. Eine solche Absichtserkldrung solite mindestens (1) einen Fahrplan fur ein massgeschnei-
dertes bilaterales Abkommen betreffend Finanzdienstleistungen, (2) ein starkes Engagement fur eine
frihzeitige, kontinuierliche und umfassende Beteiligung relevanter britischer und schweizerischer Un-
ternehmen und einschlagiger Organisationen, (3) ein starkes Engagement fur die Unterstitzung und
Einhaltung globaler Normen fur die Finanzaufsicht beinhalten, sowie (4) einen gemeinsamen Ansatz
zur Unterstutzung der zunehmenden Liberalisierung des Handels mit Dienstleistungen auf globaler
Ebene und (5) die Aufnahme eines Regulierungsdialogs zwischen schweizerischen und britischen
Behorden und relevanten Wirtschaftsexperten festlegen, damit das erforderliche Verstandnis fur ei-
nen angemessenen Aufsichtsrahmen und eine entsprechende Zusammenarbeit rechtzeitig im Hin-
blick auf die gegenseitige Anerkennung hergestellt wird. Nach Verabschiedung eines entsprechenden
Abkommens sollte ein britisch-schweizerischer Aufsichtsausschuss dessen Umsetzung und Fort-
schritt Gberwachen und die effiziente und wirksame Beilegung von Streitigkeiten sicherstellen. Zudem
sollte das Abkommen innerhalb festgelegter Zeitrdume und bei Bedarf kontinuierlich tberprift wer-
den, um den gegenseitigen Marktzugang und die materielle Anerkennung so effizient und wirksam
wie méglich zu verbessern.

Abschliessend bedanken wir uns fur die Méglichkeit zur Vernehmlassung zum Handelsabkommen
Schweiz-UK. Fur Ruckfragen stehen wir Ihnen gerne zur Verfigung.

Freundliche Grusse

Verband Schweizerischer
Vermégensverw VSV

C

R bh Frey
itZender der Geschaftsleitung SRO Leiter Hauptniederlass{ing Zirrich
Mitglied der Geschéftsleitung SRO
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Associalion suisse
pour un secteur agroalimentaire fort

Par email a :
nina.taillard@seco.admin.ch
Département fédéral de I'économie, de
la formation et de la recherche
Secrétariat a I'économie SECO

3003 Berne

Lausanne, le 3 septembre 2019
Prise de position relative a I’accord commercial entre la Suisse et le Royaume-Uni (Mind the Gap)
Mesdames, Messieurs,

Le 15 mai 2019 le Département fédéral de I'’économie, de la formation et de la recherche a mis en
consultation I'accord cité en titre qui s’inscrit dans la stratégie « Mind the Gap » du Conseil fédéral. Cet
accord commercial comprend un large volet agricole.

L’Association suisse pour un secteur agroalimentaire fort (ASSAF) est une plateforme active qui
regroupe 70 associations sectorielles et entreprises actives dans la filiere agroalimentaire suisse. Les
membres affilés génerent un chiffre d’affaire total annuel de 16 milliards de CHF par an emploient plus
de 160'000 personnes. Compte tenu du volet agricole, I’ASSAF se sent concernée par le projet cité en
titre et souhaite vous transmettre sa position. L’ASSAF salue I'anticipation visant a gérer au mieux les
relations entre la Suisse et le Royaume-Uni dans le cadre du Brexit. Des relations stables avec le
Royaume Uni, évitant les turbulences économiques, sont importantes pour I’économie suisse.

L'appendice A a I'annexe 4 de l'accord définit les différentes concessions faites par la Suisse au
Royaume-Uni. Selon le rapport explicatif, le volume des contingents tarifaires a été adapté sur la base
de plusieurs éléments, notamment des flux commerciaux et des données historiques relatives a
I'utilisation des contingents. Nous constatons que parallelement les quantités concédées a I'Union
européenne dans le cadre de I'accord agricole du 21 juin 1999 ne seront pas modifiées. Ainsi les
volumes des différents contingents (UE+Royaume-Uni) subissent une augmentation. L’ASSAF
n’accepte pas le principe de ce mécanisme. Il crée un précédent problématique en cas de sortie
d’autres pays membres de I’'Union européenne ou de démission de certains pays d’autres unions,
comme par exemple le Mercosur. En effet, une démultiplication passive, non maitrisée, des quantités
contingentaires a lieu ce qui pourrait provoquer des difficultés sur le marché suisse. L’ASSAF demande
au seco de prendre des mesures visant a atténuer ce phénomeéne, par exemple en prévoyant une
réduction proportionnelle en cas de dépassement des quantités concédées historiquement a I'union
de pays (par exemple UE).

Nous vous remercions de tenir compte de notre position et vous prions d’agréer, Mesdames,
Messieurs, nos salutations distinguées.

o4 /%
Hans Jorg Riiegsegger, Président David Rietschi, secrétaire général

c/o AGORA e Avenue des Jordils 5 ¢ Case postale ¢ 1006 Lausanne
Tél. 021 61404 77 » Fax 021614 04 78 * E-mail : info@assaf-suisse.ch
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Chambre de /commerce, d'industrie et des services de Genéve

Monsieur le Conseiller fédéral

Guy Parmelin

Département fédéral de I’économie,

de la formation et de la recherche
DEFR

Holzikofenweg 36

3003 Berne

Par email :
claudio.wegmueller@seco.admin.ch

Geneve, le 5 septembre 2019

Consultation - Accord commercial entre la Suisse et le Royaume-Uni

Monsieur le Conseiller fédéral,

Le Département fedéral de I'économie, de la formation et de la recherche a mis en
consultation un projet d’accord commercial entre la Suisse et le Royaume-Uni.

Compte tenu de importance de la thématique, la Chambre de commerce, d'industrie et des
services de Genéve (CCIG) tient a faire part de sa position sur le projet en consultation.

1. Introduction

Le Royaume-Uni est un partenaire commercial d'importance pour la Suisse, puisqu'il
repreésentait en 2018 son sixieme marché d’exportation (8,8 milliards CHF) et son huitiéme
plus grand fournisseur (7,7 milliards CHF d’exportations). La plus grande partie de ces
échanges se font a travers les accords commerciaux que la Suisse a conclu avec I'Union
Européenne (UE).

Les citoyens britanniques se sont prononcés en 2016 pour une sortie de 'UE. Cette sortie
peut se faire a travers un accord (« deal ») entre le Royaume-Uni et 'UE, ou sans accord
(« no deal »). Dans les deux cas de figure, les échanges commerciaux entre la Suisse et le
Royaume-Uni risquent d'étre fortement affectés. |l s’agit pour les deux partenaires de
minimiser cet impact en concluant un accord commercial qui permette de combler un
eventuel vide juridique découlant de la sortie du Royaume-Uni de 'UE. C’est donc d'une
transposition des accords bilatéraux Suisse-UE en un accord bilatéral Suisse-Royaume-Uni
qu’il est question.

2. Le Royaume-Uni est un partenaire commercial important pour Genéve

L’économie genevoise est trés concernée par ces accords puisqu’elle importe 62% de ses
importations de I'UE et y exporte 46% de ses exportations'. En ce qui concerne ses relations

'OCSTAT https:/Awww.ge.ch/statistique/graphigues/affichage.asp?filtreGraph=06 05&dom=1 juillet 2019

CCIG - 4, Bd du Théatre = 1204 Gengve » Case postale 5039 = 1211 Genéve 11
Tél. +41 (0)22 81991 11 » Fax +41 (0)22 819 91 00 » www.ccig.ch



Une poursuite sans accroc des echanges commerciaux est également souhaitable et sera
assurée par cet accord.

Cet accord permet aussi d'éviter de mettre en place de nouvelles procédures de contrdle
avec le Royaume-Uni.

Au vu de limportance des relations commerciales entre le canton de Genéve et le Royaume-
Uni, la Chambre de commerce, d'industrie et des services de Genéve (CCIG) soutient la
démarche du Conseil Fédéral de conclure un accord commercial entre la Suisse et le
Royaume-Uni.

Chambre e commerce, d'industrie et des services de Genéve

L L Y

Vincent Subilia Nathalie|Hardyn

Directeur général Directrice Département politique

La Chambre de commerce, d’industrie et des services de Genéve (CCIG) a pour objectif
d’assurer une économie forte, permettant aux acteurs qui constituent le tissu économique
local d'exercer leur activitt de maniére pérenne. Association de droit privé, indépendante
des autorites politiques, la CCIG fait entendre la voix des entreprises, par exemple lors de
consultations législatives cantonales et fédérales, et en formulant des propositions ayant trait
aux conditions cadre économiques. La CCIG compte plus de 2 500 entreprises membres.
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Centre Patronal

Route du Lac 2

1094 Paudex

Case postale 1215
1001 Lausanne

T +41 58796 33 00
F+4158796 3311
info@centrepatronal.ch

Kapellenstrasse 14
Postfach 5236

3001 Bern

T +41 58 796 99 09

F +41 58 796 99 03
cpbern@centrepatronal.ch

www.centrepatronal.ch

Monsieur le Conseiller fédéral

Guy Parmelin

Département fédéral de | conomie,
de la formation et de la recherche
Palais fédéral

3003 Bern

Paudex, le 14 aolt 2019
JDU

Consultation Accord commercial entre la Suisse et le Royaume-Uni

Monsieur le Conseiller fédéral,

En date du 15 mai 2019, le Conseil fédéral a chargé le Département fédéral de
| conomie, de la formation et de la recherche de mener une consultation au su et
a) de | Accord commercial entre la Conf d ration suisse et le Ro aume-Uni de
Grande-Bretagne et d Irlande du Nord, b) de | Accord additionnel en vue d tendre
la Principaut du Liechtenstein certaines dispositions de | accord pr cit et c) de
la Déclaration commune relative aux r gles d origines (le tout désigné ci-aprés par
le terme « laccord commercial »). La conclusion de | accord commercial s inscrit
dans le cadre de la stratégie « Mind the Gap » adoptée par le Conseil fédéral suite
au r f rendum britanni ue sur le Brexit. Le but est d assurer dans la mesure du
possible les droits et obligations mutuels existants au moment de la sortie du
Royaume-Uni, qui constitue un partenaire économique important de la Suisse

L accord commercial reprend dans une tr s large mesure les droits et obligations

conomi ues et commerciaux tels uils sappli uent auourd hui en vertu des
accords bilat raux entre la Suisse et | Union européenne (UE). Il repose sur une
incorporation des accords commerciaux Suisse-UE. Au total, dix accords se
révelent pertinents, parmi les uels | accord de libre- change de 1972, | accord sur
les march s publics et laccord relatif la reconnaissance mutuelle en mati re
d valuation de la conformité. Par ailleurs, | accord commercial pr voit la tenue de
discussions exploratoires visant a développer les relations bilatérales entre Berne
et Londres a | avenir. De telles discussions pourraient permettre d envisager un
élargissement de la portée de laccord, notamment dans les domaines de la
protection de la propriété intellectuelle, de | environnement et du commerce des
services. Il y a d ailleurs lieu de rappeler que ce dernier secteur représente une
part majoritaire du commerce global entre la Suisse et le Royaume-Uni.



En| tatactuel des choses, la sortie du Royaume-Uni a été reportée au 31 octobre
2019. Le nouveau Premier ministre, Boris Johnson, a choisi un gouvernement de
brexiters durs. Méme si ce dernier a affirm sa volont dentrer nouveau en
n gociation avec |UE - en particulier pour supprimer le « backstop », ce
mécanisme qui évite toute frontiere en Irlande - un retrait sans accord ne peut étre
exclu. L accord commercial a donc cela de pr cieux uil prévient| mergence d un
vide uridi ue tout en tenant compte des diff rents sc narios concernant | avenir
des relations entre le Royaume-Uni et | UE. En cas de retrait non ordonn , | accord
commercial pourra ainsi étre appliqué a titre provisoire.

Au vu de ce qui précede, le Centre Patronal estime que le projet est de nature a
r pondre aux pr occupations des acteurs conomi ues uelle ue soit |issue du
Brexit. Il pr sente | avantage de ne consacrer aucune singularité inacceptable pour
la Suisse. Lintensit des liens conomi ues entre la Suisse et le Ro aume-Uni
justifie pleinement la stratégie de maintien du statut quo déployée par le Conseil
fédéral. Il est a noter uenlabsence d un accord commercial, les parties devraient
appli uer les r gles et les concessions tarifaires de | OMC, ce ui conduirait la
mise en place d entraves au commerce dommageables pour | conomie suisse.

En vous remerciant de | attention ue vous porterez cette prise de position,
nous vous prions d agr er, Monsieur le Conseiller f d ral, | expression de notre
haute considération.

Centre Patronal

Pre

Jimmy Dupuis
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% handelskammer

Ste”Uﬂgﬂahme Basel, 3. September 2019 gs
Handelsabkommen zwischen der Schweiz und
dem Vereinigten Konigreich

Die Handelskammer beider Basel begriisst das vom Bundesrat unterzeichnete
Handelsabkommen Schweiz-UK sowie dessen vorlaufige Anwendung.

Ausgangslage

Mit dem Austritt des Vereinigten Konigreichs aus der EU verdndert sich die Situation fiir die
Schweiz. Die bilateralen Abkommen der Schweiz mit der EU gelten dann nicht mehr fiir das
Vereinigte Konigreich. Das Land ist der viertwichtigste europdische Handelspartner der Schweiz
und ein bedeutender politischer Partner. Um die bilateralen Beziehungen Schweiz-UK im Falle
eines Brexits weitestgehend sicherzustellen und allenfalls auszubauen, hat der Bundesrat die
«Mind the Gap»-Strategie beschlossen. Im Rahmen dieser Strategie haben die Schweiz und UK
insgesamt fiinf Abkommen unterzeichnet. Die Handelskammer beider Basel unterstiitzte die «Mind
the Gapy-Strategie ausdriicklich.

Position der Handelskammer beider Basel

Das am 11. Februar 2019 unterzeichnete bilaterale Handelsabkommen Schweiz-UK ist eines der
fiinf erwahnten Abkommen. Es repliziert die wirtschafts- und handelsrechtlichen Elemente gemass
den relevanten Abkommen Schweiz-EU so weit wie moglich. Die Handelskammer begriisst das
Abkommen und dessen vorldufige Anwendung deshalb ausdriicklich. Es stellt sicher, dass in den
Beziehungen Schweiz-UK Kkein rechtliches Vakuum entsteht. Gleichzeitig fordern wir den
Bundesrat auf, die Gelegenheit zu nutzen, um die bilateralen Beziehungen mit dem Vereinigten
Konigreich in weiteren Gesprachen zusatzlich auszubauen, wie dies das Abkommen vorsieht.
Hinsichtlich des drohenden ungeregelten Brexits bestehen immer noch grosse Risiken im Handel
mit dem Vereinigten Konigreich. Daher ist es wichtig, dass der Bundesrat weiterhin regelmassig
und detailliert informiert und die Wirtschaft in die verschiedenen Losungsfindungen einbezieht.

Handelskammer beider Basel
St. Jakobs-Strasse 25

Postfach

CH-4010 Basel

T +41 61270 60 60
F +41 6127060 05

www.hkbb.ch
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Eidgendssisches Departement fir
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3003 Bern

Per Email an: nina.taillard@seco.admin.ch und claudio.wegmueller@seco.admin.ch

Basel, 4. September 2019

Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Konigreich

Sehr geehrter Herr Bundesrat,
sehr geehrte Damen und Herren

Wir beziehen uns auf Ihre Vernehmlassung Gber das geplante Handelsabkommen zwischen der Schweiz und
dem Vereinigten Konigreich und danken thnen fur die Moglichkeit zur Stellungnahme.

Handel Schweiz fordert und vereinfacht den Handel als fihrende Organisation des Handels und als kompe-
tenter Partner gegeniiber Behorden und Medien in der Schweiz. Als Dachverband des Schweizer Handels
und damit als Vertreter von rund 4'000 Handelsunternehmen vertritt Handel Schweiz eine liberale Ordnungs-
politik ohne helvetische Sonderzige. Fur die Aussenwirtschaftspolitik bedeutet dies die Integration der
schweizerischen Wirtschaft in Europa und in der Welt. Wir stehen ein fur die Offnung der Schweizer Grenzen
fur Giter, Dienstleistungen, Personen und Kapital mit gleichwertigem Zugang zu den Auslandsmarkten so-
wie fir die Beseitigung der nichttarifaren Handelshemmnisse. Wir setzen uns vehement fir den freien Han-
del und Wettbewerb ein und bekampfen die Einfihrung und Aufrechterhaltung von technischen Handels-
hemmnissen.

Handel Schweiz begriisst die frithzeitige und vorausschauende Arbeit in Bezug auf den drohenden
BREXIT. Entsprechend unterstiitzen wir den vorliegenden Vorschlag.



Die Schweiz ist als kleine offene Volkswirtschaft zentral auf einen reibungslosen Handel mit unseren Part-
nern angewiesen. Auf Beeintrachtigungen des Austauschs reagieren die Handelsstrome in der Regel unmit-
telbar. Dabej stellt der Handel firr beide Seiten einen wirtschaftlichen Vorteil her. Hinzukommt, dass stabile
Handelsbeziehungen auch die Basis fir einen gesellschaftlichen und politischen Austausch und Diskurs bie-
ten.

Das Vereinigte Konigreich ist als achtgrosster Lieferant fur unsere Importe ein bedeutender Beschaffungs-
markt. Zudem liefern viele unserer Mitglieder an Kunden mit Endabnehmern in diesem Land. Entsprechend
gross ist die Nervositat, die die unsicheren BREXIT Verhandlungen auslésen.

Der Bundesrat hat frih gezeigt, dass er sich dieser Bedeutung im Klaren ist und hat mit seiner «Mind the
Gap»-Strategie frithzeitig eine Losung fir unsere Austauschbeziehungen gesucht.

Das nun vorliegende Abkommen gewahrleistet, dass der Handel zwischen der Schweiz und dem Vereinigten
Konigreich eine stabile, verlassliche Grundlage besitzt, trotz aller bestehender Verunsicherungen im Zusam-
menhang mit dem BREXIT. Der gegenseitige Marktzugang wird gesichert. Es ermdglicht unseren Unterneh-
men den wirtschaftlichen Austausch weiterzupflegen und lost die Handelsbeziehungen zumindest teilweise
von der unklaren Situation zwischen der EU und dem Vereinigten Konigreich. Mit dem Abkommen sehen wir
uns fir die ,Deal”- Situation, wie auch das ,No-Deal” Szenario gut geristet.

wir danken Ihnen fiir die Maglichkeit zur Stellungnahme und die Beriicksichtigung unserer Argumente.
FOr Fragen oder ein Gesprach stehen wir Ihnen jederzeit zur Verfigung.

Freundliche Grisse
Handel Schweiz

. (R

Kaspar Engeli Andreas Steffes
Direktor Sekretdr
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economiesuisse

Herrn

Bundesrat Guy Parmelin

Eidg. Departements fur Wirtschaft, Bildung
und Forschung (WBF)

Schwanengasse 2

3003 Bern

4. September 2019

Vernehmlassung zum Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten
Kdnigreich Position der Wirtschaft

Sehr geehrter Herr Bundesrat

Sie haben uns eingeladen, im Rahmen der Vernehmlassung betreffend obigen Staatsvertrag mit dem
Vereinigten Konigreich Stellung zu nehmen. Dieses Abkommen repliziert die wirtschafts- und
handelsrechtlichen Rechte und Pflichten geméss den relevanten Abkommen Schweiz—EU so weit wie
mdglich und sieht vor, dass exploratorische Gesprache zum kuinftigen Ausbau dieser bilateralen
Beziehungen gefihrt werden.

Besten Dank fur diese Mdglichkeit. economiesuisse hat die Mitglieder konsultiert und nimmt wie folgt
Stellung:

Position der Wirtschaft
— economiesuisse begrisst den Abschluss des bilateralen Handelsabkommens mit dem
Vereinigten Konigreich sowie dessen vorlaufige Anwendung.

— Die noch bestehenden Liicken sind so rasch und weit wie moglich zu schliessen —im
Bewusstsein, dass hierfur in vielen Bereichen eine einvernehmliche Vertragslosung zwischen
dem Vereinigten Kénigreich und der EU erforderlich ist. Zu den prioritaren Licken zahlen
insbesondere Bereiche der gegenseitigen Anerkennungen sowie Ursprungs-,
Zollerleichterungs- und Zollsicherheitsfragen.

— Gespréache und Arbeiten uber eine Vertiefung der Wirtschaftsbeziehungen sind unter engem
Einbezug der Wirtschaft weiter voranzutreiben und zu formalisieren.

economiesuisse Verband der Schweizer Unternehmen
Hegibachstrasse 47 Fédération des entreprises suisses
Postfach CH-8032 Ziirich Federazione delle imprese svizzere
Telefon +41 44 421 35 35 Swiss Business Federation

Telefax +41 44 421 34 34 www.economiesuisse.ch
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Stellungnahme economiesuisse: Vernehmlassung Handelsabkommen CH-UK

1 Brexit als politische Zasur mit weitreichenden Auswirkungen

Mit dem Austritt des Vereinigten Koénigreichs aus der EU erfolgt eine historische Zasur in der
europaischen Integration, welche auch auf die Schweiz weitreichende Auswirkungen hat. So missen
die bilateralen Beziehungen mit Grossbritannien auf eine komplett neue vertragliche Basis gestellt
werden, nachdem die bilateralen Vertrage mit der EU nach dem Brexit auf das Vereinigte Kdnigreich
keine Anwendung mehr finden werden. Gleichzeitig iberschattet der Brexit jedoch auch das Verhaltnis
der Schweiz zur EU im Kontext der Verhandlungen tber das institutionelle Abkommen.

Mit einem Handelsvolumen von Uber 32 Milliarden Franken (Guter und Dienstleistungen) und
Schweizer Direktinvestitionen (Bestand) von rund 54 Milliarden Franken gehort das Vereinigte
Konigreich zu den wichtigsten wirtschaftlichen Partnern der Schweiz weltweit. Gleichzeitig ist auch die
Schweiz flr Grossbritannien ein ausserst wichtiger Handelspartner. Vor diesem Hintergrund gehdéren
die liickenlose Sicherung der vertraglichen Beziehungen (Status Quo), rasche Rechts- und
Planungssicherheit fir Schweizer Unternehmen sowie die Mdglichkeit flr weitere Liberalisierungen im
Marktzugang nach Grossbritannien zu den zentralen Forderungen der Wirtschaft.

Entsprechend unterstiitzte economiesuisse die vom Bundesrat beschlossene «Mind the Gap»-
Strategie ausdricklich und schaffte im Rahmen einer branchenibergreifenden Brexit-Arbeitsgruppe
eine rege genutzte Plattform fir den engen Austausch zwischen Wirtschaft und Verwaltung.

2 Wirtschaft begrusst Abschluss des bilateralen Handelsabkommens CH-UK

Das nun am 11. Februar 2019 unterzeichnete bilaterale Handelsabkommen stellt gerade angesichts
der anhaltenden grossen Unsicherheiten tber eine einvernehmliche Einigung zwischen
Grossbritannien und der EU einen wichtigen Baustein in der vertraglichen Auffanglésung zur
Gewabhrleistung der bestehenden Rechten und Pflichten zwischen der Schweiz und dem Vereinigten
Konigreich dar. Die Wirtschaft begriisst das Abkommen, wie auch dessen vorlaufige Anwendung
deshalb ausdricklich.

2.1 Modernisierung und Weiterentwicklung des Handelsabkommens

Artikel 8 vereinbart exploratorische Gesprache zur Weiterentwicklung und Modernisierung des
Handelsabkommens. Dies ist aus zweierlei Griinden von Bedeutung. Einerseits entspricht das
bestehende Freihandelsabkommen mit der EU von 1972 einem Abkommen erster Generation: Es
besteht fur die Schweizer Exportwirtschaft heute substanzielles Verbesserungspotenzial (u.a.
Dienstleistungen oder geistiges Eigentum). Andererseits enthélt das unterzeichnete
Handelsabkommen einige Licken im Vergleich zum Status Quo, welche es so rasch und weit wie
moglich zu schliessen gilt (z.B. Veterinarbereich, MRA, GDP). Es ist in diesem Zusammenhang zu
begrissen, dass auch der Bereich des Geistigen Eigentums explizit Erwdhnung fand. Gespréache tber
eine Vertiefung der bilateralen Beziehungen sind unter engem Einbezug der Wirtschaft zlgig
voranzutreiben und zu formalisieren.

2.2 Vorlaufige Anwendung

Die mit Artikel 9 ermdglichte vorlaufige Anwendung stellt sicher, dass fir Schweizer und britische
Unternehmen sowie Birger kein rechtliches Vakuum entsteht und eine vorlaufige Anwendung bei
Bedarf nicht erst nach, sondern bereits wahrend der laufenden parlamentarischen
Genehmigung erfolgen kann. Dies ist insbesondere im Hinblick auf das derzeit gultige Austrittsdatum
Grossbritanniens aus der EU vom 31. Oktober 2019 und des weiterhin nicht auszuschliessenden
ungeregelten Brexits von grosser Bedeutung.
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2.3 Ursprungsfragen

Anhang 1 sowie die «Gemeinsame Erklarung zum trilateralen Ansatz fir Ursprungsregeln» betreffen
die Fortfihrung der Kumulierung mit EU Vormaterialien im Zusammenhang mit Ursprungsfragen
fur einen begrenzten Zeitraum auch ohne vorhandenes Praferenzabkommen zwischen der EU und
Grossbritannien, sofern diese tUber Vereinbarungen iber die Zusammenarbeit der Verwaltungen
verfligen. Eine solche liegt derzeit jedoch leider noch nicht vor. Fir viele Schweizer Unternehmen mit
pan-europaischen Wertschépfungsketten ist dieser Vertragspassus, wie auch die Inkorporation der
Pan-Europa-Mittelmeer-Praferenzursprungsregeln von grosser Bedeutung und entsprechend zu
begrissen.

Richtigerweise wird auch in der gemeinsamen Erklarung festgehalten, dass bei den Ursprungsregeln
ein trilateraler Ansatz, an dem die Europaische Union beteiligt ist, das bevorzugte Ergebnis der
Handelsvereinbarungen zwischen den Vertragsparteien und der Europaischen Union ist. Vor dem
Hintergrund des aus Sicht der Schweizer Exportwirtschaft kritisch beurteilten Praxiswechsels der EU im
Zusammenhang mit der Uberpriifung von Ursprungszeugnissen ist positiv zu werten, dass letztere
im vorliegenden Handelsabkommen weiterhin von den Zollbehdrden der ausfilhrenden Vertragspartei
durchgefihrt wird. Eine Abweichung von diesem bewdahrten Prinzip — etwa im Rahmen der
angestrebten Aktualisierung des Protokolls 3 des inkorporierten Freihandelsabkommens — ist
abzulehnen.

2.4 Offentliches Beschaffungswesen

Anhang 2 sichert den Erhalt der Rechte und Pflichten im Zusammenhang mit dem Abkommen tber das
offentliche Beschaffungswesen (GPA). Begriissenswert ist hierbei die Ubergangsbestimmung fur den
Fall, dass der Beitritt des Vereinigten Konigreichs zum plurilateralen Abkommen nicht unmittelbar nach
dem EU-Austritt vollzogen werden kann. Inzwischen haben jedoch samtliche GPA-Mitgliedstaaten
einem Beitritt Grossbritanniens zugestimmt, so dass sich die erwahnte Ubergangsbestimmung
hdchstwahrscheinlich ertbrigen durfte.

2.5 Gegenseitige Anerkennung

Anhang 3 betrifft die bilaterale Fortfihrung des Abkommens uber die technischen
Handelshemmnisse (MRA) in den drei Kapiteln «Kraftfahrzeuge» (Kapitel 12), «Gute Laborpraxis
(GLP)» (Kapitel 14) und «Inspektion der guten Herstellungspraxis (GMP) fur Arzneimittel und
Zertifizierung der Chargen» (Kapitel 15). Es ist positiv, dass damit rund drei Viertel des durch das
MRA betroffenen Handels mit dem Vereinigten Kénigreich ohne zusatzliche aufwéandige
Zulassungsverfahren fortgefuhrt werden kann. Dies, da die den technischen Vorschriften
zugrundeliegenden Standards im Rahmen von internationalen Organisationen erarbeitet wurden, bei
denen sowohl die Schweiz wie auch das Vereinigte Kénigreich Mitglied sind.

Daraus ist jedoch auch zu schliessen, dass eine Fortfihrung des MRA fur die Ubrigen 17
Produktekapitel ohne eine einvernehmliche Losung zwischen dem Vereinigten Konigreich und der EU
schwierig ist. Fur die betroffenen Branchen (z.B. Medtech, Chemie, Maschinen, Textilien/Bekleidung)
ist dieser Umstand unbefriedigend bis problematisch. Gleichzeitig hat die Wirtschaft kein Interesse an
abweichenden bilateralen Vertragslésungen, die angesichts der starken Integration hiesiger
Unternehmen in pan-européaische Wertschdpfungsketten zu Doppelspurigkeiten und allenfalls
zusatzlichen Anforderungen (im Vergleich zum System der EU) fihrt. Es ist deshalb wichtig, dass die
Bundesverwaltung in enger Koordination mit den betroffenen Branchen die Anstrengungen weiter
vorantreibt, diese bestehenden Liicken so rasch und weit wie méglich zu schliessen. Mittelfristig
ist auch die Integration zusatzlicher Kapitel zu diskutieren.
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2.6 Agrarprodukte

Betreffend die Inkorporierung des Agrarabkommens in das bilaterale Handelsabkommen (Anhang 4) ist
insbesondere die Sicherung der geografischen Ursprungsbezeichnungen von Schweizer
Produkten im Vereinigten Konigreich sowie die Fortfihrung der bestehenden Zollkonzessionen zu
begriissen. Die aufgrund der nicht gesicherten Aquivalenzanerkennung zwischen dem Vereinigten
Kdnigreich und der EU nicht inkorporierten Anhéange des Agrarabkommens sind entsprechend
baldméglichst aufzunehmen (z.B. Bio-Produkte).

2.7 Betrugsbekampfung

Die Fortfuhrung des Betrugsbekdmpfungsabkommens wird begrisst (Anhang 6). Sie stellt die
Zusammenarbeit der Behtérden auch nach dem Austritt des Vereinigten Konigreichs aus der EU sicher.
Fir den Schutz geistigen Eigentums innovativer Schweizer Produkte im Handel mit Grossbritannien ist
dies von Bedeutung.

3 Zusatzabkommen betreffend Einbezug Liechtensteins wird unterstitzt

Liechtenstein ist auf Basis des bilateralen Zollvertrags von 1923 Teil des Schweizer Zollgebiets.
Aufgrund dessen und mit Blick auf die engen wirtschaftlichen Beziehungen zwischen der Schweiz und
Liechtenstein ist die Anwendung der relevanten Bestimmungen des Handelsabkommens auch
bei einer Weiterentwicklung auf das Firstentum mittels des trilateralen Zusatzabkommens zu
begrissen.

4 Abschliessende Bemerkungen

Auch wenn die ausgehandelte Auffanglésung von der Wirtschaft als ausserst wertvoll begrisst wird, ist
nicht zu vergessen, dass mit Blick auf einen drohenden ungeregelten Brexit weiterhin betréachtliche
Risiken fur hiesige Unternehmen im Handel mit dem Vereinigten Kénigreich bestehen — die
jedoch ausserhalb des Einflussbereichs der Schweiz liegen. Dazu zahlen etwa ein konjunktureller
Einbruch in Grossbritannien, Turbulenzen im Grenzubertritt zwischen Calais und Dover fiir den
Guterverkehr oder burokratische Hiurden bei Konformitatsfragen. Die Wirtschaft verfolgt die weiteren
Brexit-Entwicklungen deshalb nach wie vor genau.

Der enge Einbezug der Wirtschaft vor und wahrend des gesamten Analyse- und
Verhandlungsprozesses der Bundesverwaltung ist explizit zu wirdigen. Durch den regelmassigen und
offenen Dialog konnte trotz anhaltender Unsicherheiten eine vertrauensbildende Zusammenarbeit
mit grossem Nutzen fur alle Beteiligten aufgebaut werden. Die Wirtschaft wiinscht sich auch in den
nun anlaufenden Uberlegungen und Arbeiten betreffend die Vertiefung der bilateralen Beziehungen mit
dem Vereinigten Koénigreich, dass dieser enge Austausch fortgesetzt werden kann. Entsprechende
Arbeiten, etwa im Bereich Finanzdienstleistungen, sind seitens Wirtschaft bereits fortgeschritten und
kdnnten rasch formalisiert werden.

Gerade in dieser Hinsicht ist auch der enge Kontakt der Bundesbehdrden mit den relevanten britischen
Ministerien wertvoll. Entsprechend positiv sind Signale aus dem Vereinigten Kénigreich zu werten,
wonach auch die britische Regierung an einer Vertiefung der bilateralen Beziehungen interessiert ist.
Insofern, als die fur die Wirtschaft essenziellen Beziehungen zur Europaischen Union dadurch nicht
negativ beeintrachtigt werden, sind die Verbindungen zum Vereinigten Kénigreich mittel- und
langfristig mdglichst zu starken, auszuweiten und auch im internationalen Kontext im Interesse
der Schweiz zu nutzen.
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Wir danken lhnen fir die Aufmerksamkeit, die Sie unseren Bemerkungen entgegenbringen und bitten
Sie, unsere Anliegen zu bertcksichtigen. Bei Fragen stehen wir jederzeit gerne zur Verfiigung.

Freundliche Griisse

e erlene i A 2umes

Dr. Jan Atteslander Mario Ramo
Mitglied der Geschéftsleitung Stv. Leiter Aussenwirtschaft



| Fédération des
Entreprises
I Romandes

Département fédéral de I'économie, de la
formation et de la recherche

nina.taillard@seco.admin.ch A I'att. de Monsieur Guy Parmelin
claudio. wegmueller@seco.admin.ch Conseiller fédéral

Genéve, le 03 septembre 2019
3414/KE - FER N°35-2019

Accord commercial entre la Suisse et le Royaume-Uni

Monsieur le Conseiller fédéral,

La Fédération des Entreprises Romandes (FER) a pris connaissance avec intérét du projet
mentionné sous rubrique.

En préambule, nous tenons a saluer une nouvelle fois la stratégie «Mind the Gap» du Conseil fédéral
qui a pris les devants face a la sortie du Royaume-Uni de I'Union européenne (UE). Le Royaume-Uni
est un partenaire politique, économique et migratoire trés important pour notre pays et il est essentiel
de garantir la continuation sans entrave des relations entre la Suisse et le Royaume-Uni aprés le
Brexit.

Dans cette optique, I'accord commercial mis en consultation assure la poursuite de l'accés au
marcheé britannique en répliquant dans la mesure du possible les droits et obligations découlant
actuellement des accords entre la Suisse et I'UE. Le Royaume-Uni étant le 6éme plus grand marché
d'exportation de la Suisse, il est tout particuliérement important d'éviter un vide juridique dans les
relations économiques et commerciales entre les deux pays.

L'accord prend effet dés que les accords bilatéraux Suisse-UE cesseront de s'appliquer avec le
Royaume-Uni. Il pose par ailleurs les bases des futures relations économiques et commerciales avec
le Royaume-Uni, afin de tenir compte de la nouvelle politique commerciale de ce dernier.

Des lors, nous affirmons notre soutien & I'accord commercial entre la Suisse et le Royaume-Uni.

Nous vous prions de croire, Monsieur le Conseiller fédéral, a I'expression de notre haute
considération. ,

/ 7 (7 ===
Blaise Matthey Catherine Lance Pasquier

Secrétaire général Directrice adjointe Politique générale
FER Genéve

FER comprend plus de
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Staatssekretariat fir Wirtschaft SECO
Nina Taillard / Claudio Wegmdiller
Holzikofenweg 36

3003 Bern

E-Mail an: nina.taillard@seco.admin.ch; claudio.wegmueller@seco.admin.ch

Zirich, 3. September 2019

Stellungnahme zur Vernehmlassung «Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem
Vereinigten Konigreich»

Sehr geehrte Damen und Herren

GastroSuisse ist der Verband fur Hotellerie und Restauration in der Schweiz. Mit rund 20'000 Mitgliedern
(Hotels, Restaurants, Cafés, Bars etc.) in allen Landesgegenden, organisiert in 26 Kantonalsektionen
und vier Fachgruppen, ist er der grosste Schweizer Branchenverband. Als wichtiger Wirtschaftszweig
beschaftigt das Gastgewerbe mehr als 260000 Mitarbeitende. Gerne nimmt GastroSuisse im
Vernehmlassungsverfahren zum Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten
Kodnigreich infolge des Brexits wie folgt Stellung:

I Haltung von GastroSuisse

GastroSuisse beflurwortet das Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten
Konigreich im Falle eines Austritts des Vereinigten Konigreichs aus der EU.

Il. Begrundung

Mit dem neuen Handelsabkommen wird bei einem Brexit der Grossteil der bisherigen und zukiinftigen
Beziehungen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kdnigreich geregelt. Es repliziert so weit wie
maoglich die handelsbezogenen Rechte und Pflichten aus dem Abkommen zwischen der Schweiz und
der EU. Ohne bilaterale Losung wére die Schweizer Hotellerie und Restauration im Falle eines Austritts
des Vereinigten Kénigreichs aus der Europaischen Union unmittelbar vom Wegfall der Abkommen tber
Wirtschafts- und Handelbeziehungen betroffen. Das Vereinigte Konigreich gehort schliesslich zu den
sechs wichtigsten Handelspartnern der Schweiz.

Das Handelsabkommen bietet Rechtssicherheit und Planungssicherheit, da es bei einem geordneten,
aber auch ungeordneten Ausstieg zur Anwendung kommt. Dariiber hinaus soll es in Zukunft weiter
ausgebaut werden und ermoglicht so eine Vertiefung der bilateralen Beziehungen zwischen
Grossbritannien und der Schweiz. Eine offene Aussenwirtschaft und gute bilaterale Beziehungen zu
unseren Handelspartnern sind wichtige wirtschaftliche Voraussetzungen.

Aus diesen Grunden beflrwortet GastroSuisse das vorliegende Abkommen.

Wir danken lhnen fur die Méglichkeit, zum Abkommen Stellung nehmen zu dirfen, und fir die
Berucksichtigung der Haltung von GastroSuisse.

Freundliche Griisse

GastroSuisse

e et -

Casimir Platzer Daniel Borner

Prasident Direktor

GastroSuisse Wirtschaftspolitik

Fur Hotellerie und Restauration Blumenfeldstrasse 20 | 8046 Zlrich
Pour I'Hotellerie et la Restauration T 0848 377 111 | F 044 377 55 82

Per I'Albergheria e la Ristorazione wipo@gastrosuisse.ch | www.gastrosuisse.ch



Eidgendssisches Departement fir Wirtschaft,
Bildung und Forschung WBF

Bundeshaus Ost

3003 Bern

Per Mail:
nina.taillard@seco.admin.ch; claudio.wegmueller@seco.admin.ch

Ort, Datum Bern, 26. August 2019 Direktwahl 031 3351150
Ansprechpartner/in Conrad Engler E-Mail conrad.engler@hplus.ch

Vernehmlassung Brexit: Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem
Vereinigten Konigreich
Stellungnahme H+

Sehr geehrte Damen und Herren

Besten Dank fur die Einladung vom 15. Mai 2019 zum Handelsabkommen zwischen der
Schweiz und dem Vereinigten Konigreich. H+ Die Spitéler der Schweiz ist der nationale Ver-
band der 6ffentlichen und privaten schweizerischen Spitaler, Kliniken und Pflegeinstitutionen.
Uns sind 218 Spitéler, Kliniken und Pflegeinstitutionen als Aktivmitglieder an 369 Standorten so-
wie Uber 160 Verbande, Behorden, Institutionen, Firmen und Einzelpersonen als Partner-
schaftsmitglieder angeschlossen. Wir vertreten iber 200‘000 Arbeitsverhaltnisse.

H+ beflrwortet das vorliegende Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten
Konigreich.

Bei Ruckfragen stehen wir Thnen gerne zur Verfiigung.

Freundliche Grlisse

Anne Bltikofer
Direktorin

n und Pflegeinstitutioner Geschaftsstelle - Lorrainestrasse 4A - 3013 Bern
[ _ i [ i T0313351111-F 0313351170
li Ospedali, le cliniche e gli istituti di cura svizzer geschaeftsstelle@hplus.ch - www.hplus.ch
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Herr

Bundesrat Guy Parmelin

Vorsteher des Eidgendssischen Departements
fir Wirtschaft, Bildung und Forschung (WBF)
Bundeshaus Ost

3003 Bern
Basel, 04.09.2019

Brexit: Vernehmlassung Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem
Vereinigten Kénigreich

Sehr geehrter Herr Bundesrat

Das Vereinigte Konigreich (UK) ist wirtschaftlich, politisch und bezuglich Migration ein wichti-
ger Partner der Schweiz. Interpharma begrisst deshalb, dass der Bundesrat im Verhaltnis mit
den UK die bestehenden gegenseitigen Rechte und Pflichten Uber den Zeitpunkt des EU-Aus-
tritts des UK hinaus so weit als méglich sicherstellt und allenfalls ausbaut. Mit dem Vorgehen
«Mind the Gap» verfolgt er eine durchdachte und zeitgerechte Strategie und sichert somit
auch fir die pharmazeutische Industrie den barrierefreien Zugang zu einem wichtigen Han-
delspartner.

Die Pharmabranche ist mit einem Anteil von 38 Prozent an den Gesamtausfuhren als grosste
Exportindustrie besonders auf geregelte Handelsbeziehungen angewiesen. Das UK ist dabei
nicht nur ein wichtiger Absatzmarkt, sondern auch bedeutender Zulieferer der Branche. Nicht
zuletzt ist die Pharmaindustrie auch auf die nétige Zahl von Fachexperten aus dem UK ange-
wiesen. Wir begriissen deshalb auch das vorgesehene spezielle Drittstaatenkontingent sehr.
Beziiglich Handelsbeziehungen sind flr die Pharmabranche folgende zwei Punkte zentral:

1. Das Freihandelsabkommen CH-EG von 1972 enthélt keine Abkommen im Bereich des
Schutzes der Rechte des geistigen Eigentums. Hier gilt es mindestens den Status Quo
analog den bisherigen Regelungen mit der EU zu erhalten.

2. Fur die Pharmabranche ist insbesondere die gegenseitige Anerkennung von Konformi-
tiatsbewertungen von zentraler Bedeutung. Das unterzeichnete Handelsabkommen mit
dem UK deckt bereits wichtige Pharmaanliegen wie die «Gute Laborpraxis (GLP)»
oder die «Inspektion der guten Herstellungspraxis (GMP) flr Arzneimittel und Zertifi-
zierung der Chargen» ab. Fur die restlichen Kapitel des MRA steht der Abschluss eines
«traditionellen MRA» zur Vermeidung von doppelten Konformitdtsbewertungen im Vor-
dergrund.

Interpharma ist Uberzeugt, dass die Verhandlungen zu den restlichen Kapiteln des MRA im
Sinne des Schweizer Wirtschafts- und Forschungsstandortes weitergeflihrt werden und die
wirtschaftlichen Beziehungen zum Vereinigten Konigreich erhalten und sogar gestarkt werden
kénnen. Interpharma unterstiitzt die Strategie des Bundesrates vollumfanglich und mdéchte
sich fUr die geleistete Arbeit herzlich bedanken.

Freundliche Grisse

1 ) T
(] 4-41, LSz
Jorg-Michael R\i’p René P. Buhg!
Prasident Interpharma Geschaftsfihrer Interpharma

W

Interpharma, Petersgraben 35, Postfach, CH-4009 Basel, Telefon +41 61 264 34 00, Telefax +41 61 264 34 01
info@interpharma.ch, www.interpharma.ch, Verband der forschenden pharmazeutischen Firmen der Schweiz



Herrn

Bundesrat Guy Parmelin

Vorsteher des Eidgendssischen Departements fiir
Wirtschaft, Bildung und Forschung (WBF)
Schwanengasse 2

3003 Bern

SC1enCeINDUSTRIES

SWITZERLAND

scienceindustries
Wirtschaftsverband Chemie Pharma Life Sciences

Nordstrasse 15 - Postfach - 8021 Z{rich
info@scienceindustries.ch

T+4144 3681711

F+4144 368 1770

Ziirich, 20. August 2019

Brexit: Vernehmlassung Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Konig-
reich — Stellungnahme scienceindustries

Sehr geehrter Herr Bundesrat

scienceindustries, der Wirtschaftsverband Chemie Pharma Life Sciences, reprasentiert liber 200
Mitgliedsunternehmen, die fiir rund 45% der Exporte aus der Schweiz verantwortlich sind.
Dementsprechend ist ein rechtlich abgesicherter, diskriminierungs- und hindernisfreier Marktzugang zu
wichtigen Handelspartnern von hoher Bedeutung fiir unsere Mitgliedunternehmen.

1. Vereinigtes Konigreich (VK) — ein wichtiger Partner von Chemie Pharma Life Sciences

2018 erreichten die Exporte aus dem Bereich Chemie Pharma Life Sciences einen Anteil von 35.5% an
den Gesamtexporten der Schweiz nach UK, wahrend die Importe einen Anteil von knapp 44.6% an den
Gesamtimporten aus UK hatten. Wichtigste Exportprodukte waren Pharmazeutische Produkte, Vita-
mine, Diagnostika (79.0 %), Organische Roh- und Grundstoffe (6.3%), Pflanzenschutz- und Schadlingsbe-
kampfungsmittel (2.6%) sowie Aetherische Ole, Riech- und Aromastoffe (3.4%). Wichtigste Importpro-
duktgruppen waren Pharmazeutische Produkte, Vitamine, Diagnostika (50.1%), Organische Roh- und
Grundstoffe (41.9%) sowie Kosmetika und Parfimerieprodukte (2.0%).

Der Gesamtwert der von der chemischen und pharmazeutischen Industrie importierten und exportier-
ten Waren erreichte eine Hohe von rund 6.8 Mia. CHF. Damit belegt UK in der Rangliste der wichtigsten
Handelspartner einen Spitzenrang (Exporte: 6.; Importe: 5.).

2. Strategie des Bundesrates - "Mind the gap”

Der Bundesrat hatte sich zum Ziel gesetzt, die bestehenden Rechte und Pflichten im Verhéltnis mit dem
Vereinigten Kénigreich Gber den Zeitpunkt des EU-Austritts hinaus so weit als moglich sicherzustellen
und in bestimmten Bereichen allenfalls auszubauen («Mind the Gap»-Strategie). scienceindustries
unterstiitzte diese Strategie vollumfanglich.



3. Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich von Grossbritan-
nien und Nordirland

Das Handelsabkommen umfasst den Briefwechsel iiber Fischerei und Landwirtschaft, das Freihandelsab-

kommen CH-EG von 1972, das Abkommen iiber das 6ffentliche Beschaffungswesen, das Abkommen iiber
die gegenseitige Anerkennung, das Agrarabkommen, den APS-Briefwechsel, das Betrugsbekdmpfungsab-
kommen sowie das Zollsicherheitsabkommen.

Von besonderer wirtschaftlicher Relevanz fiir scienceindustries sind dabei sicherlich das Freihandelsab-
kommen CH-EG von 1972, das Abkommen (iber das dffentliche Beschaffungswesen, das Abkommen iiber
die gegenseitige Anerkennung, den APS-Briefwechsel sowie das Zollsicherheitsabkommen.

Dieses Abkommen repliziert die wirtschafts- und handelsrechtlichen Rechte und Pflichten gemdss den
Abkommen Schweiz—EU so weit wie méglich und sieht vor, dass exploratorische Gesprache zum
kiinftigen Ausbau dieser bilateralen Beziehungen gefiihrt werden.

Das Abkommen verhindert, dass in den Handelsbeziehungen mit dem Vereinigten Konigreich ein
rechtliches Vakuum entsteht, und beriicksichtigt — angesichts der anhaltenden Unsicherheit — die
verschiedenen moglichen Szenarien im Verhdltnis zwischen dem Vereinigten Konigreich und der EU (no-
deal — sowie deal-Szenario mit Ubergangsfristen).

Die ausgehandelte Flexibilitdt erlaubt es der Schweiz, in Anbetracht der bestehenden Unsicherheit im
Zusammenhang mit dem Austritt des Vereinigten Konigreiches aus der EU situativ die optimale Regelung
fur die Aufrechterhaltung und einen moglichen Ausbau der handelsrechtlichen Rechte und Pflichten mit
dem VK sicherzustellen.

scienceindustries begriisst die vorldufige Anwendung (Art. 9, Absatz 4) des Handelsabkommens nach
Erléschen der Anwendung der Handelsabkommen Schweiz-EU auf das VK ausdriicklich. Diese stellt
sicher, dass in den Handelsbeziehungen mit dem VK kein rechtliches Vakuum entsteht.

Bemerkungen zum Freihandelsabkommen CH-EG von 1972

Dieses Abkommen zdhlt zu den Freihandelsabkommen der 1. Generation. Dementsprechend fehlen in
diesem Abkommen Bereiche wie Handelserleichterung, Dienstleistungshandel, Schutz der Rechte an
geistigem Eigentum, Arbeit, Umwelt, handelspolitische Schutzmassnahmen und Streitschlichtung.

scienceindustries begriisst, dass die Schweiz und das VK vereinbart haben, dass wihrend einer
Ubergangsperiode von drei Jahren mit Ursprungsvormaterialien aus der EU kumuliert werden kann,
sofern zwischen der EU und dem Vereinigten Konigreich eine Vereinbarung lber die Verwaltungs-
zusammenarbeit (Amtshilfe) besteht.

Art. 8 (Uberpriifung) sieht vor, dass die Vertragsstaaten innerhalb von 24 Monaten ab Inkrafttreten des
Abkommens exploratorische Gesprache iiber die Weiterentwicklung desselben fiihren. scienciendust-
ries begriisst dies ausdriicklich.

Gerade im Hinblick auf die Mdoglichkeit, dass es innerhalb einer niitzlichen Frist zu keiner Einigung be-
ziiglich Ausgestaltung der zukiinftigen Wirtschaftsbeziehungen zwischen dem VK und der EU kommen
kann, erachtet scienceindustries die Méglichkeit einer Evaluation der Weiterentwicklung innerhalb



von 24 Monaten als wichtig und richtig, um das geplante Abkommen bei Bedarf den aktuellen Gege-
benheiten und Bediirfnissen (u.a. Integration von Regelungen in den Bereichen Handels-
erleichterung, Dienstleistungshandel, Schutz der Rechte an geistigem Eigentum, Modernisierung
der Ursprungsregeln) anpassen zu kdnnen.

Bemerkungen zum Abkommen iiber das éffentliche Beschaffungswesen (Anhang 2)

Die vorgeschlagenen Anpassungen des Abkommens tiber das 6ffentliche Beschaffungswesen stellen si-
cher, dass die Kontinuitat zwischen der Schweiz und dem VK sichergestellt werden kann.

Die in Anhang 2 zum Abkommen iiber das 6ffentliche Beschaffungswesen eingefiihrten Ubergangs-

regeln fiir den Fall, dass das Vereinigte Konigreich dem GPA zum Zeitpunkt des EU-Austritts noch nicht
formell dem GPA beigetreten ist, werden begriisst.

Bemerkungen zum Abkommen iber die geqenseitige Anerkennung (Anhang 3)

Die drei Sektoren — «Kraftfahrzeuge» (Kapitel 12), «Gute Laborpraxis (GLP)» (Kapitel 14) und «Inspektion
der guten Herstellungspraxis (GMP) fiir Arzneimittel und Zertifizierung der Chargen» (Kapitel 15) -
kénnen weitergefiihrt werden, da die den technischen Vorschriften zugrundeliegenden Standards im
Rahmen von internationalen Organisationen erarbeitet wurden, bei denen sowohl die Schweiz wie auch
das Vereinigte Konigreich Mitglied ist.

scienceindustries begriisst es sehr, dass die gegenseitigen Anerkennungen von Konformitatsiberprii-
fungen sowohl fiir GLP wie auch fiir GMP weitergefiihrt werden kénnen.

Des Weiteren begriissen wir, dass die gemeinsame Erkldrung zur gegenseitigen Anerkennung der
Guten klinischen Praxis (GCP) und der GCP-Inspektionen, welche dem MRA Schweiz-EU angehéangt ist,
zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Konigreich sinngemdss Anwendung finden soll.

Die restlichen 17 Sektoren (Kapitel 1 bis 11, 13 und 16 bis 20 des Anhangs 1 zum MRA) sind aufgrund der
nicht gesicherten Aquivalenzanerkennung der betroffenen Regulierungen zwischen der EU und dem
Vereinigten Konigreich nicht anwendbar.

scienceindustries begriisst im Hinblick auf einen mdglichst hindernisfreien Marktzugang die bereits
initiierten Arbeiten zwischen der Schweiz und dem VK, MRA-Alternativiésungen fiir diejenigen Kapi-
tel, die aktuell nicht weitergefiihrt werden kdnnen, zu erarbeiten. Zudem regt scienceindustries an,
zusatzliche Kapitel in das Abkommen zu integrieren, wie z.B. GDP.

Bemerkungen zum Allgemeinen Priferenzsystem (Anhang 5)

scienceindustries unterstiitzt die Weiterfiihrung der Praxis, dhnliche, auf gemeinsamen allgemeinen
Grundsatzen beruhende Ursprungsregeln anzuwenden, um die Kontinuitit der Praxis auch im Verhdlt-
nis Schweiz-VK zu gewdhrleisten.



4. Zusatzabkommen iiber die Einbeziehung des Fiirstentums Liechtenstein in gewisse Bestimmun-
gen des Handelsabkommens zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich von Gross-
britannien und Nordirland

Aufgrund der engen Beziehung der Schweiz mit Liechtenstein erachtet es scienceindustries als wichtig,
dass mit dem trilateralen Zusatzabkommen Schweiz-Liechtenstein-VK die Bestimmungen der beiden
trilateralen Zusatzabkommen Schweiz-Liechtenstein-EU zum Freihandeisabkommen und zum Agrarab-
kommen in einem einzelnen Abkommen im Verhiltnis mit dem VK weitergefiihrt werden kénnen.

5. Gemeinsamen Erkldrung iiber Ursprungsregeln (nachfolgend «das Handelsabkommen»)/ GE-
MEINSAME ERKLARUNG ZUM TRILATERALEN ANSATZ FUR URSPRUNGSREGELN

Ein trilateraler Ansatz fiir Ursprungsregeln mit Beteiligung der EU wird gemass der gemeinsamen Erkla-
rung als bevorzugtes Ergebnis der Handelsvereinbarungen zwischen den Vertragsstaaten und der EU be-
trachtet, da ein solcher die Abdeckung der bestehenden Handelsstréme replizieren und bei gegenseiti-
gen Ausfuhren eine kontinuierliche Anerkennung von Vormaterialien mit Ursprung in einer der Vertrags-
parteien und der Europdischen Union ermdoglichen wiirde (Absatz 1). Dementsprechend soll das Proto-
koll 3 des inkorporierten Freihandelsabkommens bei einem Abkommen zwischen dem VK und der EU
respektive bei Umsetzung der Revision des Regionalen Ubereinkommens iiber die Pan-Europa-Mittel-
meer-Praferenzursprungsregeln unverziglich aktualisiert werden (Absatz 2 und 3).

Grundsitzlich stimmt scienceindustries der Einschidtzung zu, dass ein trilateraler Ansatz fiir Ursprungs-
regeln ein bevorzugtes Ergebnis der Handelsvereinbarungen zwischen den Vertragsstaaten und der EU
ware, jedoch hangt aus Sicht von scienceindustries eine Aktualisierung des Protokoll 3 des inkorpo-
rierten Freihandelsabkommen in erster Linie vom Ergebnis der entsprechenden Handelsvereinbarung,
sei es nun VK-EU oder Pan-Euromed, ab. Die EU fiihrte in ihren neuesten Freihandelsabkommensver-
handlungen das sogenannte "Neue EU-Ursprungsmodell”, kurz NEM, ein, welches u.a. den Importbehér-
den die Ursprungsiberpriifung zugestand. Dieses Modell erachten Unternehmen mit innovativen Pro-
dukten als hochst kritisch, besteht doch damit die Gefahr, vertrauliche und sensitive Geschaftsinforma-
tion im Rahmen einer Ursprungliberpriifung offenlegen zu miissen. Die Unternehmen missten u.U. auf-
grund des erhéhten Risikos der Offenlegung vertraulicher Geschaftsinformationen (Rohstoffpreise, Lie-
feranten, Lieferantenldnder, Formulierungen, Prozesse, usw.) auf eine Umsetzung des FHA verzichten.

scienceindustries wiirde eine Aktualisierung des Protokolls 3 des inkorporierten Freihandelsabkom-
mens strikte ablehnen, falls eine solche mit der Einfiihrung des NEM oder eines NEM-dhnlichen Ur-
sprungsmodells einhergehen wiirde. In einem solchen Fall spricht sich scienceindustries klar fiir eine
Weiterentwicklung des Abkommens auf bilateraler Ebene Schweiz-VK aus. scienceindustries erwartet,
dass die Wirtschaft vor einer Aktualisierung konsultiert wird.

Zusammenfassung

Aufgrund der aktuellen Unsicherheit in Bezug auf die zukiinftige Ausgestaltung des Verhdltnisses EU-
VK beurteilt scienceindustries das Ergebnis der Verhandlungen zwischen der Schweiz und dem
Vereinigten Kénigreich positiv. Damit kann sichergestellt werden, dass die bestehenden Rechte und
Pflichten im Verhdltnis mit dem Vereinigten Konigreich Giber den Zeitpunkt des EU-Austritts hinaus so
weit als moglich sichergestellt und in bestimmten Bereichen allenfalls ausgebaut werden kénnen.
Bestehende Liicken (wie z.B. ein Abkommen (iber die gegenseitige Anerkennung von Veterindr-
inspektionen, GDP) sind zeitnah zu schliessen, wenn nétig auf bilateraler Ebene.



Grundsitzlich befiirwortet scienceindustries den trilateralen Ansatz fiir Ursprungsregeln/-
bestimmungen, solange dieser nicht das "Neue EU-Ursprungsmodell” (NEM) umfasst. In diesem Fall
spricht sich scienceindustries klar fiir einen bilateralen Ansatz aus.

Fir die Berlicksichtigung unserer Anliegen bedanken wir uns schon jetzt recht herzlich.

Freundliche Griisse

scienceindustries

Dr. Stephan Mumenthaler /__E_IK/Erik Jandrasits

Direktor Leiter Handelsverkehr



swiss ] EXTILES

Eidgendssisches Departement fir Wirtschaft
Bildung und Forschung (WBF)

Herr Bundesrat Gu Parmelin

Bundeshaus Ost

3003 Bern

Zurich, 3. September 2019

Vernehmlassung zum Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Ver-
einigten Konigreich: Stellungnahme Swiss Textiles

Sehr geehrter Herr Bundesrat Parmelin

Wir danken Ihnen fir die Mdglichkeit, zum Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Verei-
nigten Konigreich Stellung zu nehmen.

Swiss Textiles ist der Dachverband der schweizerischen Textil- und Bekleidungsbranche. Wir repréa-
sentieren gut 200 Firmen, die in der Schweiz rund 12 000 und im Ausland um die 30 000 Mitarbei-
tende beschéftigen. Unsere Mitglieder zeichnen sich dadurch auch, dass sie sehr innovativ, stark in-
ternational ausgerichtet und in Nischenmarkten tétig sind. Bei den meisten Unternehmen handelt es
sich um KMU mit 20 bis 50 Beschéftigen.

Das Vereinigte Kdnigreich ist ein wichtiger Handelspartner der Schweizer Textil- und Bekleidungsbran-
che. Im ahr 201 figurierte das Vereinigte Kdnigreich in den ersten zehn wichtigsten Exportdestinatio-
nen fur Schweizer Textilien und Bekleidung. Das Vereinigte Kénigreich ist fur unsere Branche nicht nur
ein wichtiger Absatzmarkt, sondern auch ein wichtiger Lieferant von textilen Vormaterialien. Im ahr
201 war es der elft wichtigste Textillieferant.

In einem No-Deal Szenario ware die Schweizer Textil- und Bekleidungsbranche im Vergleich zu ande-
ren Branchen starker betroffen: Erstens existieren auf Textilien und Bekleidung die héchsten Zdolle.
Zweitens sind die Ursprungsregeln in den existierenden Freihandelsabkommen (FHA) der Schweiz im
Textil- und Bekleidungsbereich haufig am restriktivsten. Und Drittens ist die textile Lieferkette der
Schweiz eng mit der enigen der Européischen Union (EU) verflochten. An der Mehrheit der Schweizer
textilen Produkte ist mindestens ein Lieferant oder Lohnveredler aus der EU beteiligt.

Aufgrund dieser Rahmenbedingungen begrisst Swiss Textiles das rasche Handeln zur Ausarbeitung
des vorliegenden Handelsabkommens. Wir erachten das Handelsabkommen als sehr gelungen. Be-
sonders hoch bewertet Swiss Textiles dessen Artikel 3, der unter gewissen Bedingungen Kumulie-
rungsmaoglichkeiten mit der EU und den Staaten der paneuropaischen-mediterranen Ursprungszone
vorsieht. Fur die einseitige Kumulation mit EU-Ursprungsmaterialien wurden diese Bedingungen gar
gelockert, so dass anstelle eines Freihandelsabkommens bereits Vereinbarungen zwischen der EU
und dem Vereinigten Konigreich tber die Zusammenarbeit der Verwaltungen ausreichen wiirden. Fir
unsere Unternehmen ist diese Kumulationsmdglichkeit von grosser Wichtigkeit.

SWISS TEXTILES
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Trotz des bilateralen Handelsabkommens verbleiben fiir die Schweizer Textil- und Bekleidungsbran-
che grosse Schwierigkeiten. Rund 70 Prozent der Exporte der Branche werden in der EU abgesetzt.
Fir den Export in die EU darf ohne eines geregelten Brexits nicht mehr mit Vormaterialien aus dem
Vereinigten Konigreich kumuliert werden. Das vorliegende Handelsabkommen wirde zwar die direk-
ten Importzollkosten fir Einfuhren aus dem Vereinigten Kénigreich in die Schweiz abfedern (sofern die
Ursprungsregeln des Abkommens erflllt werden), nicht aber die Einfuhrkosten, die in der EU entstin-
den nachdem die Waren in der Schweiz behandelt wurden. Da im Vereinigten Konigreich wichtige
Produktionswerke textiler Vormaterialien angesiedelt sind, wird die Situation bei einem No-Deal fir ge-
wisse Schweizer Textilunternehmen prekar. Durch die in der EU anfallenden Zollkosten verlieren sie
deutlich an Attraktivitat. Swiss Textiles ist sich indessen bewusst, dass die Behebung dieses Problems
nur ausserhalb des vorliegenden Handelsabkommens erfolgen kann. Denn dazu bedarf es entweder
einer Anpassung der Ursprungsregeln im FHA zwischen der EU und der Schweiz bzw. der PEM-Ur-
sprungskonvention und / oder einer Regelung zwischen der EU und dem Vereinigten Konigreich.
Wahrend bei Letzterem der Einfluss der Schweizer Verwaltung stark begrenzt ist, ist die Schweiz in
die PEM-Verhandlungen massgeblich involviert. Wir bitten die Schweizer Verwaltung auf einen zlgi-
gen Abschluss der PEM-Verhandlungen hinzuwirken.

Swiss Textiles erachtet es zudem als wichtig, dass das Handelsabkommen eine Revisionsklausel vor-
sieht, wonach das Abkommen ersetzt, weiterentwickelt und modernisiert werden kann. Die Ursprungs-
regeln des vorliegenden Handelsabkommens sind & uivalent zu den restriktiven Ursprungsregeln im
FHA zwischen der Schweiz und der EU. Diese  uivalenz ist notwendig, um eine allfallige Teilnahme
des Vereinigten Konigreichs in der PEM-Konvention und damit einer Erschliessung weiterer Kumulati-
onsmoglichkeiten zu gewahrleisten. Sollte sich im Laufe der nachsten zwei ahre herausstellen, dass
das Vereinigte Konigreich an einer Teilnahme in der PEM-Konvention kein Interesse zeigt, missten
mit dem Vereinigten Konigreich zwingend Gesprache lber eine Modernisierung der Ursprungsregeln
des vorliegenden Handelsabkommens aufgenommen werden.

Swiss Textiles kommt zum Schluss, dass die Schweizer Verwaltung mit dem vorliegenden Handelsab-
kommen unter Berlicksichtigung der besonderen Umstande ein sehr gutes Ergebnis erzielen konnte,
woflr wir lhnen und lhren Mitarbeitenden bestens danken.

Freundliche Grisse

Swiss Textiles

o o
Peter Flickiger asmin Schmid
Direktor Leiterin Wirtschaft und Statistik
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Stellungnahme zum Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich
(Brexit)

Sehr geehrte Damen und Herren

Der Verband Schweizer Gemiiseproduzenten (VSGP) ist die Berufsorganisation der professionellen
Gemdusegartnerinnen und Gemuisegartner, zahlt (iber 2000 Mitglieder und vertritt deren Interessen
unabhangig von ihrer Produktionsweise. Wir bedanken uns fiir die Modglichkeit, zum
Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich Stellung nehmen zu diirfen.

Der VSGP ist sich der Wichtigkeit des Handelsabkommens im Rahmen der «Mind the gap» Strategie
des Bundesrates bewusst. Eine moglichst reibungslose Loslosung des Vereinigten Konigsreichs von der
Europaischen Union und ein Verhindern von weitreichenden 6konomischen Turbulenzen ist auch im
Sinne der Gemiuseproduzenten.

Im vorliegenden Abkommen wurden auch Kontingente fiir Gemiise (z.B. Tomaten, Eisbergsalat oder
Salatgurken) neu geregelt. Die der EU im Rahmen des Agrarabkommens vom 21. Juni 1999 gewdhrten
Kontingente wurden zu einem Prozentsatz von 5.5 auf das Vereinigte Kénigreich Gbernommen. Die
Kontingente der EU wurden aber nicht angepasst. Das heisst das Volumen der gewahrten Kontingente
hat sich beim Gemise durch dieses Abkommen um 5.5% erhoht.

Da es sich um Kontingente in der freien Phase handelt, welche in der Vergangenheit nicht vollstéandig
ausgeschopft wurden, sieht der VSGP darin keinen direkten Schaden fiir die Schweizer Produzenten.
Es besteht aber einen indirekten Schaden, da dadurch ein Prajudiz fir mogliche weitere Austritten
geschaffen wurde. Bei jedem weiteren Austritt wiirde mit diesem Vorgehen die Kontingente erhoht.

VSGP /UMS /USPV

Postfach /case postale « CH-3001 Bern

Belpstrasse 26 « CH-3007 Bern

Tel. +41 (0)31 385 36 20  Fax +41 (0)31 385 36 30 * info@gemuese.ch
www.gemuese.ch * www.legume.ch ¢ www.verdura.ch
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Zu befirchten ist, dass sich die Praxis auch auf andere Abkommen, wie z.B. das Freihandelsabkommen
mit den Mercosur Staaten, Gibertragen kdnnte.

Der VSGP fordert daher, dass eine entsprechende Losung mit der Europaischen Union angestrebt wird.
Wir danken fir die Berlicksichtigung unserer Anliegen und stehen fiir Fragen gerne zur Verfligung.

Freundliche Grisse
Verband Schweizer Gemiiseproduzenten

1l “

Hannes Germann Matija Nuic
Prasident Direktor
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Vernehmlassungsantwort
Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Konigreich

Sehr geehrte Damen und Herren

Als grosste Dachorganisation der Schweizer Wirtschaft vertritt der Schweizerische Gewerbeverband
sgv Uber 230 Verbande und gegen 500 000 KMU, was einem Anteil von 99,8 Prozent aller Unterneh-
men in unserem Land entspricht. Im Interesse der Schweizer KMU setzt sich der grosste Dachver-
band der Schweizer Wirtschaft fur optimale wirtschaftliche und politische Rahmenbedingungen sowie
fur ein unternehmensfreundliches Umfeld ein.

Der sgv unterstiitzt das Handelsabkommen und regt zudem an, sowohl an einem freien Dienstleis-
tungsverkehr mit dem Vereinigten Koénigreich als auch an einem EFTA-Beitritt des UK zu arbeiten.

Das Vereinigte Konigreich ist ein wichtiger Handelspartner der Schweiz. Es handelt sich um die funft-
grosste Wirtschaft der Welt; die Schweiz verzeichnet ein Exportiiberschuss im Verkehr mit dem UK;
das Konigreich ist global gut vernetzt und eine innovative Wirtschaft, die sich in vielem von der
Schweiz unterscheidet. Das sind alles Griinde, die fUr eine verstarkte wirtschaftliche Kooperation
sprechen.

Freundliche Griisse

Schweizerischer Gewerbeverband sgv
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Hans-Ulrich Bigler Henrique Schneider
Direktor sgv, Nationalrat stellvertretender Direktor
Schweizerischer Gewerbeverband Union suisse des arts et métiers Unione svizzera delle arti e mestieri

Schwarztorstrasse 2 , Postfach, 3001 Bern  Telefon 0313 0 14 14, Fax 0313 014 15 info@sgv-usam.ch
www.sgv-usam.ch | www.twitter.com/gewerbeverband | www.facebook.com/sgvusam
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Vernehmlassung liber ein Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem
Vereinigten Konigreich

Sehr geehrter Herr Bundesrat Parmelin

Besten Dank fur die Einladung zur oben erwédhnten Vernehmlassung. Der SGB nimmt dazu im
Folgenden gerne Stellung.

Der SGB begrusst die Unterzeichnung des Handelsabkommens zwischen der Schweiz und dem
Vereinigten Kénigreich. Die bestehenden bilateralen Wirtschaftsbeziehungen und der gegensei-
tige Markzugang werden damit sowohl flir den Fall eines geregelten Austritts Grossbritanniens
aus der Europaischen Union als auch flr den Fall eines ungeordneten Brexits im Rahmen des
Moglichen abgesichert.

Die wirtschaftlichen Verwerfungen, die insbesondere ein ungeregelter Austritt Grossbritanniens
aus der EU mit sich bringen wurde, durften jedoch mittelfristig ein Ausmass annehmen, welches
die durch das vereinbarte Handelsabkommen gemachte wirtschaftliche Absicherung weit Uber-
steigt bzw. zunichtemacht. Langfristig stellt sich dabei zudem die Frage - sowohl im Falle eines
geregelten als auch eines ungeregelten Brexits -, welches neue Fundament die Européaische
Union ihren verschiedenen Drittstaatenbeziehungen in Zukunft geben wird. Selbstredend kann
das neue Handelsabkommen Schweiz-Grossbritannien diese Frage weder vorwegnehmen noch
relevante Antworten dazu liefern.

Der SGB begrisst auch den parallelen Abschluss einer gemeinsamen Absichtserklarung, in der
sich die Schweiz und Grossbritannien dazu verpflichten, weiterhin nach Ersatzlésungen zu den
noch vorhandenen Anwendungslicken des Handelsabkommens zu suchen (insbesondere gilt
dies fur die 17 Sektoren, auf welche die MRA-Bestimmungen noch keine Anwendung finden
kénnen) und dieses mittelfristig generell zu modernisieren.

Als sehr bedauerlich beurteilt der SGB das Fehlen eines Kapitels im Abkommen mit Bestimmun-
gen zu Arbeits- und Umweltstandards. Wahrend fast samtliche seit 2010 - oft mit in dieser Hin-
sicht wesentlich "schwierigeren" Handelspartnern — abgeschlossene Freihandelsabkommen ein
solches Nachhaltigkeitskapitel beinhalten, werten wir dessen Absenz im neuen Handelsabkom-
men Schweiz-Grossbritannien als klaren Rickschritt. Dies gilt insbesondere vor dem Hintergrund,

Monbijoustrasse 61, 3007 Bern, www.sgb.ch
031 377 01 01, Fax 031 377 01 02, info@sgb.ch



dass ein sehr relevanter Teil der sich in Grossbritannien an der Macht befindenden "Hard
Brexiteers" taglich darUber sinnieren, wie sie das Land nach erfolgtem EU-Austritt schnellstmog-
lich in den Manchester-Kapitalismus zurtick katapultieren kdnnen, um sich so durch ein intensi-
viertes Lohn- und Sozialdumping auf dem Buckel der Arbeitnehmenden internationale Wettbe-
werbsvorteile zu erschleichen. Es bleibt daher zumindest zu hoffen, dass die in der gemeinsamen
Absichtserklarung in Aussicht gestellte Modernisierung des Handelsabkommens Schweiz-Gross-
britannien zuallererst den Einbezug eines griffigen, institutionell abgestitzten Nachhaltigkeitska-
pitels wird.

In diesem Sinne hoffen wir auf die Berlcksichtigung unserer Stellungnahme und danken Ihnen
herzlich fur die Zusammenarbeit.

Freundliche Grlsse

SCHWEIZERISCHER GEWERKSCHAFTSBUND

A= P Vo,

Pierre-Yves Maillard Reto Wyss
Prasident Zentralsekretar
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Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Konigreich
Sehr geehrter Herr Bundesrat
Sehr geehrte Damen und Herren

Wir danken Ihnen fir die Einladung, an der Vernehmlassung zum oben genannten Geschéft teilzu-
nehmen.

Wir bedauern, Ihnen mitteilen zu miissen, dass wir trotz der unbestrittenen Bedeutung der Vorlage
aus Kapazitatsgriinden auf eine Teilnahme verzichten miissen.

Besten Dank fiir Ihr Verstandnis.

Freundliche Grlisse

Schweizerischer Stadteverband

Dir%\/\ L/\

Renate Amstutz

Moanbijoustrasse 8, Pastfach, 3001 Bern
Telefon +41 31 356 32 32
info@staedteverband.ch, www.staedteverband.ch
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Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kdnigreich
Vernehmlassungsantwort der FDP.Die Liberalen

Sehr geehrte Damen und Herren

Fir Ihre Einladung zur Vernehmlassung der oben genannten Vorlage danken wir Ihnen. Gerne geben wir
Ihnen im Folgenden von unserer Position Kenntnis.

FDP.Die Liberalen begriisst das Abkommen mit dem Vereinigten Kdnigreich im Handelsbereich ausdriick-
lich. Das vorliegende Handelsabkommen bezweckt, dass nach dem Ausscheiden von UK aus der EU
keine Lucken im Handelsrecht zwischen der Schweiz und UK entstehen, sobald die bilateralen Vertrage
als Grundlage fur den Handel wegbrechen. Konkret fallen mit dem Brexit auf einen Schlag zehn Handels-
vertrage (darunter das Freihandelsabkommen 1972 und die wirtschaftsrelevanten Vertrage der Bilateralen
I und 1) weg. Mit dem vorliegenden Abkommen werden — soweit moglich — die Rechte und Pflichten der
Wirtschaftsbeteiligten beider Lander Gber den Brexit hinaus abgesichert. Das sorgt fiir Rechts- und Pla-
nungssicherheit bei den exportierenden und importierenden Unternehmen in der Schweiz. Begriissenswert
ist insbesondere auch die vorausschauende Ausgestaltung des Vertrages, der sowohl bei einem geordne-
ten wie auch bei einem ungeordneten Austritt greift und dartber hinaus als Plattform fir die zuklnftige
Weiterentwicklung der Handelsbeziehungen dienen soll (Art. 3). Bei dieser Gelegenheit mdchten wir den
Bundesrat darauf hinweisen, dass er auch im Forschungsbereich die nétigen Anstrengungen unternehmen
soll, um die Moglichkeiten einer zukinftigen engen Forschungszusammenarbeit mit UK ausserhalb der
entsprechenden EU-Programme zu sondieren.

Wir danken lhnen fir die Gelegenheit zur Stellungnahme und die Beriicksichtigung unserer Argumente.
Freundliche Grlsse

FDP.Die Liberalen

Die Prasidentin Der Generalsekretéar
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¢
Petra Gossi Samuel Lanz
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Stellungnahme zum Brexit-bedingten Handelsabkommen
zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Konigreich

Sehr geehrter Herr Bundesrat
Sehr geehrte Damen und Herren

Wir danken lhnen fur die Zustellung der Vernehmlassungsunterlagen
zum Brexit-bedingten Handelsabkommen zwischen der Schweiz
und dem Vereinigten Kdnigreich. Gerne nehmen wir dazu Stellung.

Zustimmung: Die Sozialdemokratische Partei der Schweiz (SP)
stimmt der Genehmigung dieses Abkommens zu.

Worum es geht: Das Abkommen sichert die bestehenden Handels-
beziehungen der Schweiz mit dem Vereinigten Kdnigreich, indem
es die wirtschafts- und handelsrechtlichen Rechte und Pflichten, die
in rund zehn Abkommen der Schweiz mit der EU geregelt sind, in
ein einziges Abkommen mit dem Vereinigten Konigreich ,inkorpo-
riert”. Es tritt allein in Kraft, falls das Vereinigte Kénigreich ohne Uber-
gangsregelung aus der EU austritt («<no-deal») oder die mit der EU
getroffene Ubergangsregelung («deal») nicht auf die Schweiz an-
wendbar ware. Das Abkommen verhindert in diesem Fall, dass in
den bilateralen Handelsbeziehungen der Schweiz mit dem Vereinig-
ten Konigreich ein rechtliches Vakuum entsteht. Angesichts der an-
haltenden Unsicherheit bertcksichtigt das Abkommen verschie-
dene Szenarien flr das zuklnftige Verhéltnis zwischen dem Verei-
nigten Koénigreich und der EU. Verweist das Abkommen auf EU-
Recht, so ist dieses auch nach dem Brexit anwendbar. Es sorgt
damit und mit weiteren Bestimmungen fur anhaltend binnenmarkt-
ahnliche Verhaltnisse. Das liegt im Interesse der Schweiz.

Sozialdemokratische Partei
der Schweiz

Theaterplatz 4
Postfach - 3001 Bern

Telefon 031 329 69 69
Telefax 031 329 69 70

info@spschweiz.ch

www.spschweiz.ch
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Vollkasko-Mentalitat fihrt zu unerwiinschtem aussenpolitischem Signal:
Aus europapolitischer Sicht ist das Abkommen nicht nur positiv zu beurteilen. Die

Schweiz sendet damit aussenpolitisch das Signal aus, der Austritt lasse sich mit
oder ohne ,Deal” einfach managen. Das halt die SP fur eine lllusion. Denn Grund-
lage des vorliegenden Abkommens bildet das gute EU-Recht. Sogar Beschliusse
von Gemischten Ausschussen Schweiz-EU bleiben weiterhin anwendbar. Soweit
sich das EU-Recht weiterentwickelt, droht damit auch dem Abkommen der
Schweiz mit dem Vereinigten Kdnigreich die innere Erosion. Zudem haben sich
bisher nur wenige Staaten dazu hergegeben, mit dem Vereinigten Kdnigreich bi-
laterale Vertrdge auszuhandeln. Als Noch-EU-Mitgliedstaat ist dieses Land nicht
befugt, formelle Vertragsverhandlungen mit Drittstaaten zu flhren. Die Kompetenz
zum Abschluss von Aussenwirtschaftsvertragen liegt allein bei der EU. Auch gegen
diese Regelung wurde mit Sprachakrobatik verstossen. Die SP erwartet vor die-
sem Hintergrund grdsstmogliche aussenpolitische ZurlUckhaltung in Bezug auf
das vorliegende Abkommen.

Mehrfache Neubeurteilung bleibt méglich: Fur die SP ist wichtig, dass das vor-
liegende Abkommen noch mehrfach neu beurteilt werden kann. Die SP hat in den
zustandigen Parlamentskommissionen dessen vorlaufigen Anwendung zugestimmt,
damit der Bundesrat handlungsfahig bleibt. Die vorlaufige Anwendung endet,
wenn der Bundesrat nicht innerhalb von sechs Monaten ab Beginn der vorlaufigen
Anwendung der Bundesversammlung den Entwurf des Bundesbeschlusses Uber
die Genehmigung des Abkommens unterbreitet. Der Genehmigungsbeschluss
untersteht seinerseits dem fakultativen Referendum, weil das Abkommen wichtige
rechtsetzende Bestimmungen enthalt. Damit bleibt sichergestellt, dass auf der
Zeitachse immer wieder eine demokratische Neubeurteilung maglich bleibt, was
die SP begrusst.

Delegation zur Pflege der Beziehungen zum Parlament des Vereinigten Ké-
nigreiches: Zur Pflege der Beziehungen mit den Parlamenten der Nachbarlander
hat die Schweizer Bundesversammlung Delegationen eingerichtet. Solche beste-
hen heute mit den Parlamenten von Deutschland, Frankreich, Italien, Osterreich
und Liechtenstein. Sollte es zum Brexit kommen, regt die SP die Schaffung einer
Delegation der Bundesversammlung zum Parlament des Vereinigten Kénigreiches
an. Die heute zu beobachtende spontane und manchmal etwas chaotische Pflege
dieser Beziehungen durch selbsternannte ad-hoc-Delegationen ist nicht zielfuh-
rend.

Wir danken flr die Kenntnisnahme und grissen Sie freundlich

Sozialdemokratische Partei der Schweiz

y o a

Christian Levrat Peter Hug
Prasident Politischer Fachsekretar
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Brexit: Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Ko-
nigreich

Vernehmiassungsantwort der Schweizerischen Volkspartei (SVP)

Sehr geehrte Damen und Herren

Wir nehmen im Rahmen der rubrizierten Vernehmlassung Stellung zur Vorlage und
aussern uns dazu wie folgt:

Die SVP unterstiitzt die angestrebte Strategie des Bundesrates, die Han-
delspolitik mit dem Vereinigten Konigreich im Hinblick auf den Brexit zu
sichern. Dazu miissen die notwendigen gesetzlichen Rahmenbedingungen
geschaffen werden.

Die vorgeschlagene Lésung des Bundesrats die Handelspolitik mit Grossbritannien
im Zuge des Brexit pragmatisch zu lésen ist grundsatzlich zu unterstlitzen. Das
Vereinigte Konigreich ist der sechstwichtigste Absatzmarkt fiur Schweizer Exporte
und der achtgrosste Lieferant. Deshalb ist es unerlasslich, dass wie geplant die
beiden Austrittsarten des Vereinigten Konigreich aus der EU, der geordnete
(«Deal») oder insbesondere der ungeordnete Austritt («No-Deali»), durch die Vor-
lage abgedeckt werden. Die Weiterfihrung des Freihandelsabkommen von 1972
Schweiz-EU mit dem Vereinigten Kénigreich sowie weiterer relevanter Abkommen
ist deshalb bei der Umsetzung des Brexit aus Sicht der Schweiz unerlasslich.

Die angestrebte Lésung, welche im Rahmen der «Mind the Gap» Strategie, umge-
setzt wird, basiert auf den Rechten und Pflichten der bilateralen Abkommen
Schweiz-EU. Dadurch steigt der birokratische Aufwand nicht noch weiter an, da
keine neuen Regulierungen zu den Bestehenden geschaffen werden. Dies ist ein
klarer Vorteil, da die Wirtschaftsakteure, vor allem die KMU, sich an den bereits
bekannten EU-Richtlinien orientieren kénnen.

Die Neugestaltung und der Ausbau der kiinftigen bilateralen Wirtschaftsbeziehun-
gen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Kénigreich missen auf Grund der



globalen wirtschaftspolitischen Verdnderungen zusatzlich zur aktuellen Vorlage
verstarkt weiterverfolgt werden.

Es kann zudem zum heutigen Zeitpunkt nicht ausgeschlossen werden, dass das
Vereinigte Kénigreich keine der beiden erwdhnten Austrittsmdglichkeiten umset-
zen wird, wobei der Bundesrat in diesem Fall kurzfristig eine andere Lésung vor-
schlagen miisste. Nur mit einer vorausblickenden Planung kann deshalb den Inte-
ressen des Wirtschaftsstandorts Schweiz Rechnung getragen werden.

Wir danken Ihnen fiir die Berucksichtigung unserer Stellungnahme und grussen
Sie freundlich.

SCHWEIZERISCHE VOLKSPARTEI

Der Pl? Der Generalsekretir
ﬂ - */\f
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Albert Rosti, Nationairat Emanuel Waeber
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Stellungnahme der Grinliberalen zum Handelsabkommen zwischen der Schweiz und dem
Vereinigten Konigreich

Sehr geehrter Herr Bundesrat
Sehr geehrte Damen und Herren

Wir bedanken uns fiir die Vorlagen und den erl&uternden Bericht zum Handelsabkommen der Schweiz und dem
Vereinigten Konigreich (UK) und nehmen dazu wie folgt Stellung:

Die Griinliberalen bekennen sich zum Freihandel. Sie begriissen eine intensive wirtschaftliche Zusammenarbeit
und eine verantwortungsvolle Handelspolitik der Schweiz. Handel ist fir die weltoffene, exportorientierte Schweiz
zentral und fordert Giberdies Frieden und Wohlstand weltweit, sofern das Handelssystem auf Fairness beruht und
auf Nachhaltigkeit ausgerichtet ist.

Die Grinliberalen unterstitzen die Vorlage und begriissen, dass der Bundesrat rechtzeitig ein neues Handels-
abkommen mit dem Vereinigten Konigreich abschlossen hat, damit eine méglichst ungestérte Fortsetzung unse-
rer Handelsbeziehungen tiber den EU-Austritt des Vereinigten Kénigreichs hinaus (Brexit) sichergestellt ist. Damit
kann Rechtsunsicherheit fur die Schweizer Wirtschaft verhindert werden. Aus genau diesem Grund ist der rasche
Abschluss des institutionellen Rahmenabkommens mit der EU noch weitaus wichtiger flir den Wirtschafts- und
Forschungsplatz Schweiz (vgl. die Stellungnahme der Grinliberalen vom 29. M&rz 2019 zum institutionellen Ab-
kommen Schweiz-EU).

Wir danken Ihnen fiir die Gelegenheit zur Stellungnahme und die Prifung unserer Anmerkungen.

Bei Fragen dazu stehen Ihnen die Unterzeichnenden sowie unser zusténdiges Fraktionsmitglied, Nationalrétin
Tiana Moser, gerne zur Verfligung.

Mit freundlichen Griissen
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Jurg Grossen Ahmet Kut

Parteiprasident Geschaftsfiinrer der Bundeshausfraktion
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